





Utilizar o orificio

A AVISO: Nunca utilize o orificio para pendu-
rar para fins nédo previstos como, por exemplo,
amarrar a ferramenta num local elevado. Suportar
a tensdo num orificio fortemente carregado pode
causar danos no orificio, provocando ferimentos a si
ou as pessoas perto ou por baixo de si.

» Fig.13: 1. Orificio para pendurar

Utilize o orificio para pendurar na parte traseira inferior
da ferramenta para pendurar a ferramenta numa parede
utilizando um cabo para pendurar ou corddes semelhantes.

Instalar o suporte da broca de aparafusar

Acessorio opcional
» Fig.14: 1. Suporte da broca de aparafusar 2. Broca
de aparafusar

Cologue o suporte da broca de aparafusar na saliéncia na base da
ferramenta no lado direito ou esquerdo e fixe-o com um parafuso.
Quando néo estiver a utilizar a broca de aparafusar,
mantenha-a nos suportes. Consegue guardar brocas de
aparafusar com 45 mm de comprimento nos suportes.

OPERAGAO

Segure firmemente a ferramenta com uma mao no punho
e a outra mao na pega para controlar a agéo de torgao.
» Fig.15

OBSERVAGCAO: Quando a velocidade baixa
demasiado, eduza a carga ou pare a ferramenta para
evitar danifica-la.

OBSERVACAO: Nzo cobra as ranhuras de ventila-
¢ao, caso contrario pode causar sobreaquecimento e
danos na ferramenta.

» Fig.16: 1. Ranhura de ventilacdo

Operacao da chave de parafusos

APRECAUQ[\O: Ajuste o anel de regulagio
para o nivel de binario adequado ao seu trabalho.

APRECAUCAO: Certifique-se de que a broca
de aparafusar esta inserida a direito na cabecga do
parafuso, ou o parafuso e/ou a broca de aparafu-
sar podem ficar danificados.

Primeiro, rode o anel de regulagdo de modo que a seta
no corpo da ferramenta aponte para o nivel do binario
de aperto adequado (1 - 21).

Coloque a ponta da broca de aparafusar na cabega do
parafuso e aplique pressao na ferramenta. Inicie a fer-
ramenta lentamente e, depois, aumente gradualmente
a velocidade. Solte o gatilho do interruptor assim que a
embraiagem entrar em agéo.

NOTA: Quando aparafusar parafusos para madeira,
perfure previamente um orificio piloto com 2/3 do
diametro do parafuso. Facilita o aparafusamento e
evita fissuras na pecga de trabalho.
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Operagao de perfuragao com

martelo

APRECAUQ[\O: Uma forga de torgdo enorme
e repentina é exercida na ferramenta/broca de
perfuragao na altura em que o orificio avanga,
quando o orificio fica bloqueado com aparas ou
particulas ou quando bate em vigas reforgcadas
no cimento.

Primeiro, rode o anel de regulacdo de modo que a seta
no corpo da ferramenta aponte para a marca
Certifique-se de que utiliza uma broca de perfuragao
com ponta em carboneto de tungsténio.

Coloque a broca de perfuragdo na posicéo pretendida
para o orificio e carregue no gatilho do interruptor. Nao
force a ferramenta. Uma pressao ligeira oferece melho-
res resultados. Mantenha a ferramenta em posigéo e
evite que deslize para fora do orificio.

Na&o aplique mais pressédo quando o orificio fica
bloqueado com aparas ou particulas. Em vez disso,
coloque a ferramenta em ponto morto e retire a broca
de perfuracéo parcialmente do orificio. Repetindo isto
varias vezes, o orificio ficara limpo e pode voltar a
perfuragéo normal.

Ampola de sopragem

Acessorio opcional
» Fig.17: 1.Ampola de sopragem

Depois de perfurar o orificio, utilize a ampola de sopra-
gem para retirar o pé do orificio.

Operagao de perfuragao

APRECAUC[\O: N&o acelerara a perfuragao

se exercer demasiada pressao na ferramenta. Na
realidade, esta pressédo excessiva servira apenas
para danificar a ponta da broca de perfuragéo, dimi-
nuir o desempenho da ferramenta e encurtar o tempo
de vida util da ferramenta.

APRECAUQAO: Segure a ferramenta com fir-
meza e tenha cuidado quando a broca de perfura-
cao comecar a atravessar a peca de trabalho. No
momento de atravessar o orificio, exercer-se-a uma
enorme forga na ferramenta/broca de perfuracéo.

APRECAUCAO: Uma broca de perfuragao
presa pode ser retirada colocando-se simples-
mente o interruptor de inverséo para rotagao
inversa para fazé-la sair. No entanto, a ferramenta
pode saltar para tras de repente se nao a agarrar
firmemente.

APRECAUQ;\O: Fixe sempre as pegas de tra-
balho num torno ou outro dispositivo de fixagao
semelhante.

APRECAUQ;\O: Se a ferramenta funcionar
continuamente até o cartucho da bateria ficar
descarregado, deixe a ferramenta de lado 15
minutos antes de prosseguir com uma bateria
nova.

PORTUGUES



Primeiro, rode o anel de regulagdo de modo que a seta

aponte para a marca g, Depois, proceda como indi-
cado a seguir.

Perfurar em madeira

Quando perfurar em madeira, os melhores resultados
sao obtidos com brocas para madeira equipadas com
um parafuso guia. O parafuso guia facilita a perfuragéo
empurrando a broca de perfuragéo para dentro da peca
de trabalho.

Perfurar em metal

Para evitar que a broca de perfuracédo deslize quando
comega um orificio, faga um entalhe com um pungéo de
bico e um martelo no ponto a perfurar. Coloque a ponta
da broca de perfuragdo no entalhe e comece a perfurar.
Utilize um lubrificante de corte quando perfurar metais.
As excegoes sdo ferro e latdo, que devem ser perfura-
dos a seco.

MANUTENCAO

APRECAUC[\O: Certifique-se sempre de que
a ferramenta se encontra desligada e de que a
bateria foi retirada antes de executar qualquer
inspecdo ou manutencgao.

OBSERVACAO: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragao, deformagéo ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANGCA e a FIABILIDADE do
produto, as reparagdes e qualquer outra manutengéo
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pecas de
substituicdo Makita.

ACESSORIOS

OPCIONAIS

APRECAUCAO: Estes acessorios ou pegas
sdo recomendados para utilizagdo com a ferra-
menta Makita especificada neste manual. A utiliza-
¢ao de outros acessorios ou pecas pode ser perigosa
para as pessoas. Utilize apenas acessorios ou pegas
para os fins indicados.

Se necessitar de informagdes adicionais relativas a

estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assistén-

cia Makita.

. Brocas de perfuragao

. Brocas de aparafusar

. Broca de perfuragdo com ponta em carboneto de
tungsténio

. Ampola de sopragem

. Gancho

. Conjunto do punho
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. Varéo de profundidade

. Conjunto da almofada de borracha

. Capadela

. Almofada de polir de espuma

. Bateria e carregador genuinos da Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios padréo.
Eles podem variar de pais para pais.

PORTUGUES



DANSK (Oprindelige instruktioner)

SPECIFIKATIONER

Model: DHP486
Borekapacitet Murvaerk 16 mm
Stal 13 mm
Tree Spiralborebit: 50 mm
Selvfremfgrende bit: 76 mm
Hulsav: 152 mm
Skruekapacitet Treeskrue 10 mm x 90 mm
Maskinskrue M6
Hastighed uden belastning Hoj (2) 0-2.100 min™
(o/min.) Lav (1) 0 - 550 min”
Slag pr. minut Hoj (2) 0-31.500 min™
Lav (1) 0 - 8.250 min™
Leengde i alt 178 mm eller 180 mm
(Landespecifik)
Meerkespaending DC 18V
Nettoveegt 2,3-2,7kg

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstéende specifikationer blive zendret uden varsel.
. Specifikationer kan variere fra land til land.

. Veegten kan vaere anderledes afhaengigt af tilbehgret, inklusive akkuen. Den letteste og tungeste kombination i
henhold til EPTA-procedure 01/2014 er vist i tabellen.

Anvendelig akku og oplader

Akku BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Oplader DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgaengelige, afhaengigt af hvilket
omrade du bor i.

AADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere
kan medfare personskade og/eller brand.

Tilsigtet anvendelse AADVARSEL: Bar horevaern.

AADVARSEL: Stejemissionen under den faktiske
anvendelse af maskinen kan vare forskellig fra de(n)

Maskinen er beregnet til slagboring i mursten, murkon-
strukti(_)ner 09 murvegrk. Det er ogsa eg_net tl iskrgning angivne verdi(er), afhaengigt af den made hvorpa maski-
og boring uden slag i tree, metal, keramik og plastic. nen anvendes, is&r den type arbejdsemne der behandles.

Stoj MAADVARSEL: serg for at identificere de sikker-

hedsforskrifter til beskyttelse af operatoren, som er

Det typiske A-veegtede stajniveau bestemt i overens- baseret pa en vurdering af eksponering under de fakti-
stemmelse med EN62841-2-1: ske brugsforhold (med hensyntagen til alle dele i brugs-
Lydtryksniveau (L,a) : 87 dB (A) cyklussen, f.eks. de gange, hvor maskinen er slukket,
Lydeffektniveau (Lya) : 95 dB (A) og nar den kerer i tomgang i tilgift til afbrydertiden).

Usikkerhed (K): 3 dB (A)

BEM/ERK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) er Vibration

malt i overensstemmelse med en standardtestmetode
og kan anvendes til at Sammen"gne en maskine med Vibrationens totalveerdi (tre-aksial vektorsum) bestemt i
en anden. overensstemmelse med EN62841-2-1:

Arbejdstilstand: slagboring i beton

Vibrationsemission (anp): 8,0 m/s?

Usikkerhed (K): 1,5 m/s’

Arbejdstilstand: boring i metal

Vibrationsemission (anp): 2,5 m/s? eller mindre
Usikkerhed (K): 1,5 m/s
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BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaer-
di(er) kan ogsa anvendes i en praeliminaer
eksponeringsvurdering.




BEMAERK: De(n) angivne totalvaerdi(er) for vibration er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode og kan
anvendes til at sammenligne en maskine med en anden.
BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration kan
ogséa anvendes i en preeliminger eksponeringsvurdering.

A\ ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den
faktiske anvendelse af maskinen kan vaere for-
skellig fra de(n) angivne veaerdi(er), afhangigt af
den made hvorpa maskinen anvendes, isar den
type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

Overensstemmelseserklaeringer

Kun for lande i Europa

Overensstemmelseserkleeringerne er inkluderet i Bilag
Ai denne brugsanvisning.

SIKKERHEDSADVARSLER

Almindelige sikkerhedsregler for
el-vaerktoj

A ADVARSEL: Lzs alle de sikkerhedsadvarsler,
instruktioner, illustrationer og specifikationer,

der folger med denne maskine. Forssmmelse

af at overholde alle nedenstaende instruktioner

kan medfare elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
personskade.

Gem alle advarsler og instruktio-

ner til fremtidig reference.

Ordet "el-veerktej" i advarslerne henviser til det netfor-
synede (netledning) el-veerktgj eller batteriforsynede
(akku) el-veerktgj.

Sikkerhedsadyvarsler for akku
skrue-/boremaskine med slag

Sikkerhedsinstruktioner for alle betjeninger

1. Anvend hgrevarn under slagboring.
Udsaettelse for stgj kan fore til hareskader.

2. Brug hjelpehandtaget (-handtagene). Hvis herredem-
met over maskinen mistes, kan det fare til tilskadekomst.
3. Hold smaskinen i de isolerede gribeflader, nar

der udferes et arbejde, hvor skaretilbehoret
eller fastgeringsmidlerne kan komme i kon-
takt med skjulte ledninger. Skzeretilbehgr eller
fastgaringsmidler, som kommer i kontakt med

en stromfgrende ledning, kan bevirke, at udsatte
metaldele pa maskinen bliver stremfgrende, hvor-
ved operatgren kan fa elektrisk stad.

4. Veer altid sikker pa, at De har et godt fodfaeste.
Vaer sikker pa, at der ikke befinder sig nogen
nedenunder, nar maskinen anvendes i hgjden.

5. Hold godt fast i maskinen.

6. Hold haenderne vak fra roterende dele.

7. Lad ikke maskinen kere i tomgang. Anvend
kun maskinen handholdt.

8. Rerikke ved borebitten eller arbejdsstykket
umiddelbart efter arbejdet, da de kan vaere
meget varme og give hudforbraendinger.

9. Nogle materialer indeholder kemikalier, som
kan vere giftige. Var papasselig med at for-
hindre inhalering af stev og hudkontakt. Folg
materiale-leverandgrens sikkerhedsdata.

10. Hvis borebitten ikke kan lgsnes, selvom du
abner kaberne, skal du bruge en tang til at
traekke den ud. Hvis du i et sadant tilfaelde traek-
ker borebitten ud i handen, kan det medfere per-
sonskade pa grund af dens skarpe kant.

11. Serg for, at der ikke er nogen elledninger,
vandrer, gasrer osv., der kan udgere en fare,
hvis de beskadiges ved brug af maskinen.

Sikkerhedsinstruktioner ved brug af lange borebits

1. Ma aldrig anvendes ved en hgjere hastighed end
den maksimale hastighedsnormering for bore-
bitten. Ved hgjere hastigheder er det sandsynligt, at
bitten bgjer, hvis den tillades at dreje frit uden kontakt
med arbejdsemnet, hvilket resulterer i personskade.

2.  Start altid boring ved lav hastighed og med
spidsen af bitten i kontakt med arbejdsemnet.
Ved hgjere hastigheder er det sandsynligt, at bitten
bajer, hvis den tillades at dreje frit uden kontakt med
arbejdsemnet, hvilket resulterer i personskade.

3.  Tryk kun direkte i bittens retning og anvend ikke
for meget tryk. Bits kan bgje og forarsage brud eller
tab af kontrollen, hvilket kan medfere personskade.

GEM DISSE FORSKRIFTER.

A ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller
kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen
brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for
produktet ngje overholdes. MISBRUG eller for-
semmelse af at folge de i denne brugsvejledning
givne sikkerhedsforskrifter kan medfore alvorlig
personskade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

akkuen

1. Lees alle instruktioner og advarselsmarkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.

2. Adskil eller @ndr ikke akkuen. Det kan mulig-
vis resultere i en brand, overdreven varme eller
eksplosion.

3. Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-
tiden er blevet starkt afkortet. Fortsat anven-
delse kan resultere i risiko for overophedning,
forbraendinger og endog eksplosion.

4. Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene,
skal De straks skylle den ud med rent vand og
derefter gjeblikkeligt sage laegehjaelp. | modsat
fald kan De miste synet.
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5. Veer papasselig med ikke at komme til at kort-
slutte akkuen:

(1) Rer ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel sem, menter og lignende.

(3) Udsaet ikke akkuen for vand eller regn.

Kortslutning af akkuen kan forarsage en

kraftig @gning af stremmen, overophedning,

mulige forbraendinger og endog vaerktgjstop.

6. Opbevar og brug ikke maskinen og akkuen
pa steder, hvor temperaturen muligvis kan na
eller overstige 50 °C.

7. Lad vaere med at brende akkuen, selv ikke i til-
faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er
fuldstandig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
hvis man forsgger at braeende den.

8. Slaikke sgm i, skar ikke i, knus, kast, tab ikke
akkuen og sted ikke akkuen mod en hard gen-
stand. Sadan adfeerd kan muligvis resultere i en
brand, overdreven varme eller eksplosion.

. Anvend ikke en beskadiget akku.

10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
lovkrav vedrgrende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts

transportselskaber, skal szerlige krav til forpakning

og maerkning overholdes.

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du

kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa

eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildaek abne kontakter, og pak batte-

riet pa en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i

pakningen.

11.  Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra
maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted.
Folg de lokale love vedregrende bortskaffelsen
af batterier.

12.  Brug kun batterierne med de produkter, som
Makita specificerer. Hvis batterierne installeres i
ikke-kompatible produkter, kan det medfere brand,
kraftig varme, eksplosion eller udsivning af elektrolyt.

13. Hvis maskinen ikke skal bruges i laengere tid ad
gangen, skal du fjerne batteriet fra maskinen.

14. Akkuen kan muligvis under og efter brug vaere
varm, hvilket kan forarsage forbrandinger
eller lavtemperaturforbraendinger. Var papas-
selig med handtering af varme akkuer.

15. Ror ikke terminalen pa maskinen straks efter
brug, da den bliver varm nok til at forarsage
forbraendinger.

16. Sorg for, at spaner, stov eller jord ikke saetter sig
fast i akkuens terminaler, huller og riller. Det kan
forarsage opvarmning, anteendelse, sprangning
og funktionsfejl i maskinen eller akkuen, hvilket kan
medfere forbraendinger eller personskade.

17. Medmindre maskinen understatter brugen i
narheden af elektriske hgjspaendingslednin-
ger, skal du ikke anvende akkuen i narheden
af elektriske hgjspandingsledninger. Det kan
muligvis medfere funktionsfejl pa eller nedbrud af
maskinen eller akkuen.

18. Opbevar batteriet utilgaengeligt for barn.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet aendret, kan muligvis medfare
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

Tips til opnaelse af maksimal

akku-levetid

1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid vaerktgjet, og oplad akkuen, hvis De
bemaerker, at vaerktojeffekten er aftagende.

2. Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -
40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele
af, inden den oplades.

4. Nar du ikke anvender akkuen, skal du fjerne
den fra maskinen eller opladeren.

5.  Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i

lengere tid (mere end seks maneder).

FUNKTIONSBESKRIVELSE

AFORSIGTIG: Sorg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, fer der udferes
justering eller kontrol af funktioner pa maskinen.

Isatning eller fjernelse af akkuen

A FORSIGTIG: Sluk altid for varktajet, for De
monterer eller fijerner akkuen.

AFORSIGTIG: Hold verktgjet og akkuen fast
ved montering eller fjernelse af akkuen. Hvis De
ikke holder vaerktgjet og akkuen fast, kan de glide ud
af heenderne pa Dem og forarsage beskadigelse af
veerktajet og akkuen eller personskade.

» Fig.1: 1. Red indikator 2. Knap 3. Akku

Akkuen fiernes ved, at De traekker den ud af veerktgjet,
idet De skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling.

For at montere akkuen skal du justere tungen pa
akkuen med rillen i huset og skubbe den pa plads.
Indseet den hele vejen, indtil den lases pa plads med
et lille klik. Hvis du kan se den rgde indikator, som vist i
figuren, er den ikke helt last.

A FORSIGTIG: Monter altid akkuen helt, indtil
den rede indikator ikke laengere er synlig. Hvis
dette ikke gares, kan den falde ud af veerktgjet ved et
uheld, hvorved De selv eller personer i naerheden kan
komme til skade.

AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden
problemer, betyder det, at den ikke saettes i pa korrekt
vis.
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Indikation af den resterende
batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren
» Fig.2: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

Indikatorlamper Resterende
I I:I n ladning
Teendt Slukket Blinker

75% til 100%

11kl
11l
100
000

50% til 75%

25% til 50%

0% til 25%

ﬂ I:I I:I I:I Genoplad
batteriet.
I I I:I I:I Der er
muligvis fejl i
| batteriet.

t
BEMARK: Afhaengigt af brugsforholdene og den

omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

BEMAERK: Den fgrste indikatorlampe (laengst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet
aktiveres.

Beskyttelsessystem til veerktoj/
batteri

Maskinen er forsynet med et beskyttelsessystem til
maskine/batteri. Systemet afbryder automatisk strem-
men for at forlaenge maskinens og batteriets levetid.
Maskinen stopper automatisk under brugen, hvis maski-
nen eller batteriet udsaettes for et af felgende forhold:

Overbelastningsbeskyttelse

Denne beskyttelse aktiveres, nar maskinen/batteriet
anvendes pa en sadan made, at den/det bruger unor-
malt meget strem. Sluk i sa fald for maskinen, og stop
den anvendelse, der medferte, at maskinen blev over-
belastet. Teend derefter for maskinen for at starte igen.

Beskyttelse mod overophedning

Denne beskyttelse aktiveres, nar maskinen eller batte-
riet er overophedet. Lad i sa fald maskinen og batteriet
kole af, for der teendes for maskinen igen.

Beskyttelse mod overafladning

Denne beskyttelse aktiveres, nar den resterende bat-
terikapacitet bliver lav. | denne situation skal du fierne
batteriet fra maskinen og lade batteriet op.

Afbryderbetjening

A\FORSIGTIG: Inden akkuen sattes i maskinen,
bor De altid kontrollere, at afbryderknappen fun-
gerer korrekt, og returnerer til “OFF”-positionen,
nar den slippes.

» Fig.3: 1.Afbryderknap

For at starte maskinen trykkes der blot pa afbryderknap-
pen. Maskinens hastighed @ges ved at @ge trykket pa
afbryderknappen. Slip afbryderknappen for at stoppe.

BEMAERK: Maskinen stopper automatisk, hvis De
bliver ved med at trykke pa afbryderknappen i cirka
6 minutter.

Taending af lampen foran

AFORSIGTIG: Kig aldrig direkte pa lyskilden.
Lad ikke lyset falde i Deres gjne.

» Fig.4: 1.Lampe

Tryk afbryderknappen ind for at teende for lampen.
Lampen fortsaetter med at lyse, sa leenge afbryderknap-
pen trykkes ind. Lampen slukker omkring 10 sekunder
efter at afbryderknappen er udlgst.

BEMAERK: Hvis maskinen er overophedet, stopper
maskinen automatisk, og lampen begynder at blinke.
Slip i sa fald afbryderknappen. Lampen slukkes efter
et minut.

BEMAERK: Brug en ter klud til at terre snavset af

lampens linse. Pas pa ikke at ridse lampens linse, da
dette muligvis kan deempe belysningen.

Omlgbsvalgerbetjening

A FORSIGTIG: Kontroller altid rotationsretnin-
gen for anvendelsen.

AFORSIGTIG: Brug kun omlgbsvaelgeren, efter
maskinen er helt standset. Hvis rotationsretningen
aendres, inden maskinen er stoppet, kan det beska-
dige maskinen.

AFORSIGTIG: Sat altid omlgbsvalgeren i
neutral stilling, nar maskinen ikke anvendes.

» Fig.5: 1. Omlgbsveelger

Denne maskinen har en omlgbsvaelger til at skifte
omlgbsretning. Skub omlgbsvaelgeren ind fra A-siden
for omdrejning med uret, og fra B-siden for omdrejning
mod uret.

Nar omlgbsvaelgeren er i neutral stilling, kan afbryder-
knappen ikke trykkes ind.
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Skift af hastighed

A FORSIGTIG: sat altid hastighedsvaelgeren
helt til den korrekte stilling. Hvis maskinen anven-
des med hastighedsveelgeren sat halvvejs mellem
“1”-siden og “2”-siden, kan maskinen lide skade.

AFORSIGTIG: Brug ikke hastighedsvaelgeren,
mens maskinen kgrer. Maskinen kan lide skade.

Justeringsring

Du kan veelge funktionsmaden og justere drejningsmo-
mentet med justeringsringen.

Valg af funktionsmaden
» Fig.7: 1. Justeringsring 2. Meerke 3. Pil

Denne maskine har tre funktionsmader.

» Fig.6: 1. Hastighedsvaelger

Vist tal Hastighed Moment Anvendelig
betjening

1 Lav Hoj Betjening med

hgj belastning

2 Hgj Lav Betjening med

let belastning

g Boring (kun rotation)

P Hammerboring (rotation med
hamring)

1-21 Skruetraekkerfunktion (rota-
tion med kobling)

Veelg den funktion som passer til dit arbejde. Drej pa justerings-
ringen og ret det valgte maerke ind med pilen p& maskinen.

For at &endre hastigheden skal maskinen farst slukkes.
Tryk hastighedsveelgeren, sa der vises “2” for hgj hastig-
hed eller “1” for lav hastighed. Kontroller fgr anvendel-
sen, at hastighedsvaelgeren er i den korrekte stilling.
Hvis maskinens hastighed falder kraftigt under brugen,
mens der vises “2”, skal du skubbe vaelgeren, sa “1”
vises, og genstarte anvendelsen.

Indstilling af drejningsmomentet
» Fig.8: 1. Justeringsring 2. Meerke (1 - 21 graduering) 3. Pil

BEMAERKNING: Indstil altid ringen korrekt til det anskede
funktionsmeerke. Hvis maskinen anvendes med ringen halvvejs
mellem funktionsmeerkerne, kan maskinen lide skade.

BEMAERKNING: Skift ikke funktionsmaden, mens
maskinen roterer.

BEMAERKNING: Hvis det er vanskeligt at skubbe
justeringsringen, skal du teende og kare maskinen i

et sekund, og derefter stoppe maskinen og skubbe

justeringsringen til den @nskede position igen.

Drejningsmomentet kan justeres i 21 niveauer ved at dreje pa justeringsringen. Ret gradueringerne ind med pilen pa
maskinen. Du kan f& det mindste drejningsmoment ved 1 og maksimalt moment ved 21.

Inden arbejdet pabegyndes, skal man skrue en pragveskrue i materialet eller et stykke tilsvarende materiale for at
bestemme, hvilket momentniveau der kraeves til en bestemt anvendelse.

Graduering 1]2]3][a]5]s

789 ]10]1n]2

13 [14 [ 15 [ 16 [ 17 [ 18] 19 [ 20 | 21

Maskinskrue M4 M5

M6 -

Blodt tree -
(f.eks.
fyr)

Treeskrue 23,5 x 22

4,1 x 38 -

25,1 x50 -

Hardt tree -
(f.eks.
lauan)

23,5 x 22

24,1 x 38 - 25,1 x50 -

| BEMAERK: Justeringsringen lases ikke, nar pilen kun er placeret halvvejs mellem gradueringerne. |

SAMLING

AFORSIGTIG: Serg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

Isatning eller fiernelse af skruebit/borebit

Ekstraudstyr
» Fig.9: 1.Muffe 2. Luk 3. Abn

Drej muffen mod uret for at abne borpatronkaeberne. Seet
skruebitten/borebitten sa langt ind i borpatronen som den kan
komme. Drej muffen med uret for at spaende borpatronen.
For at fierne skruebitten/borebitten, drejes muffen mod uret.

Montering af sidehandtag (ekstra

handtag)

» Fig.10: 1. Sidehandtag 2. Fremspring 3. Rille
4. Arm

Brug altid sidehandtaget til at serge for sikkerhed under
brugen.

Monter sidehandtaget, sa fremspringene pa armen pas-
ser ind mellem rillerne pa maskincylinderen. Drej hand-
taget i retning med uret for at fastgere det. Handtaget
kan fastgeres i den gnskede vinkel.
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Justerbar dybdemaler

» Fig.11: 1. Dybdemaler 2. Fastspaendingsskrue

Den justerbare dybdemaler anvendes til boring af huller
med ensartet dybde. Lagsn fastspaendingsskruen, indstil
dybdemaleren pa den gnskede position og stram deref-
ter fastspaendingsskruen.

Monteringskrog

AADVARSEL: Brug kun hangende/monte-

ringsdele til deres tilsigtede formal, f.eks. ved

at haenge maskinen pa et maskinbalte mellem
opgaver eller arbejdsintervaller.

MAADVARSEL: Pas pa ikke at overbelaste
krogen, da for meget kraft eller uregelmaessig
overbelastning kan forarsage skader pa maskinen
med personskade til folge.

AFORSIGTIG: Nar krogen monteres, skal den
altid fastgeres forsvarligt med skruen. Hvis det
ikke er tilfeeldet kan krogen falde af maskinen og
forarsage personskade.

AFORSIGTIG: Serg for at ha&ange maskinen
sikkert op, for du slipper grebet. Utilstraekkelig eller
uafbalanceret haengning kan medfgre, at den falder
af, og du kan komme til skade.

» Fig.12: 1. Rille 2. Krog 3. Skrue

Krogen er bekvem til midlertidig opheengning af maski-
nen. Den kan monteres pa begge sider af maskinen.
Krogen monteres ved at man seetter den ind i rillen pa
maskinen pa en af siderne og derefter fastger den med
en skrue. Krogen tages af ved at man Igsner skruen og
derefter tager den af.

Brug af hul

A ADVARSEL: Undlad at bruge det hangende
hul til utilsigtede formal, f.eks. ved tgjring af
maskinen pa et hgjt sted. Baerende belastning i

et tungt belastet hul kan forarsage skader pa hullet,
hvilket kan resultere i skader pa dig eller mennesker
omkring dig eller under dig.

» Fig.13: 1. Heengende hul

Brug det haengende hul nederst bag pa maskinen til at
hzenge maskinen pa en veeg ved hjeelp af en hsengende
snor eller lignende strenge.

Isaetning af skruebitholder

Ekstraudstyr
» Fig.14: 1. Skruebitholder 2. Skruebit

Seet skruebitholderen ind i fremspringet pa maskinfoden
pa enten hgjre eller venstre side og fastger den med

en skrue.

Nar skruebitten ikke anvendes, skal den opbevares

i skruebitholderne. Der kan opbevares 45 mm lange
skruebits.

ANVENDELSE

Hold godt fast i maskinen med den ene hand pa gre-
bet og den anden hand pa handtaget for at modvirke
vridningen.

» Fig.15

BEMAERKNING: Nar hastigheden falder ekstremt
meget, skal belastningen reduceres, eller maskinen
skal stoppes for at undga beskadigelse af maskinen.

BEMAERKNING: Undga at tildeekke ventilations-
abningerne, da dette kan medfere overophedning og
beskadigelse af maskinen.

» Fig.16:

Betjening som skruetrakker

AFORSIGTIG: Indstil justeringsringen til det
rigtige momentniveau for Deres arbejde.

AFORSIGTIG: Serg for, at skruebitten er sat
lige ind i skruehovedet, da skruen og/eller skrue-
bitten ellers kan lide skade.

1. Ventilationsabning

Drej forst justeringsringen, sa pilen pa maskinen peger
pa det rigtige drejningsmomentniveau (1 - 21).

Anbring skruebittens spids i skruehovedet og udgv tryk
pa maskinen. Start maskinen langsomt og @g derefter
hastigheden gradvist. Slip afbryderknappen, sa snart
koblingen gari gang.

BEMAERK: Nar man skruer en treeskrue i, skal man
forbore et faringshul med 2/3 af skruens diameter.
Dette ger iskruningen nemmere og forhindrer, at
arbejdsstykket splintrer.

A FORSIGTIG: Maskinen/borebitten udszttes
for en kraftig og pludselig vridning pa det tids-
punkt, hvor der brydes igennem hullet, nar hullet
bliver tilstoppet med spaner og partikler, eller
hvis forstaerkningsrerene i betonen rammes.

Drej forst justeringsringen, sa pilen pa maskinen peger
pa U -meerket.

Serg for at anvende en borebit med hardmetalskeer.
Anbring borebitten pa det gnskede sted, hvor hullet
skal vaere, og tryk derefter afbryderknappen ind. Pres
ikke maskinen. Et let tryk giver det bedste resultat. Hold
maskinen i stilling og serg for at forhindre, at den glider
veek fra hullet.

Udpgv ikke et starre tryk, nar hullet bliver tilstoppet af
spaner eller partikler. Ker i stedet maskinen i tomgang,
og fiern derefter borebitten delvist fra hullet. Ved at
gentage dette flere gange, vil hullet blive renset ud og
normal boring kan genoptages.

Udblzaesningskolbe

Ekstraudstyr
» Fig.17: 1. Udblaesningskolbe

Brug udblzesningskolben til at fierne stev fra hullet, nar
det er udboret.
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AFORSIGTIG: Et kraftigere tryk pa maskinen
vil ikke gore boringen hurtigere. Faktisk vil et kraf-
tigere tryk kun fare til skade pa spidsen af borebitten,
nedsaette maskinen ydelse og afkorte maskinens
levetid.

AFORSIGTIG: Hold godt fast i maskinen og
udvis forsigtighed, nar borebitten begynder at
bryde igennem arbejdsstykket. Maskinen/bore-
bitten udseettes for en kraftig pavirkning pa det tids-
punkt, hvor der brydes igennem hullet.

AFORSIGTIG: En borebit, der har sat sig fast,
kan fjernes ved at man ganske enkelt szetter
omlgbsvalgeren til baglans rotation for at bakke
ud. Imidlertid kan maskinen pludselig bakke ud,
hvis man ikke holder godt fast i den.

AFORSIGTIG: Fastger altid arbejdsemner i en
skruestik eller lignende udstyr til fastgerelse.

A FORSIGTIG: Hvis maskinen anvendes uaf-
brudt, indtil akkuen er udtjent, skal maskinen
have lov til at hvile i 15 minutter, inden der fort-
saettes med en ny akku.

Drej forst justeringsringen, sa pilen peger pa & _meer-
ket. Benyt derefter fglgende fremgangsmade.

Boring i trae

Nar der bores i trae, opnas det bedste resultat med
traebor, som er udstyret med en ledeskrue. Ledeskruen
ger boring nemmere ved at treekke borebitten ind i
arbejdsstykket.

Boring i metal

For at forhindre borebitten i at glide, nar man begynder
pa et hul, skal man lave et hak med en kerner og en
hammer pa det punkt, hvor der skal bores. Anbring
spidsen af borebitten i hakket og begynd boringen.
Brug skeeresmgrelse, nar der bores i metal.
Undtagelserne er jern og messing, som skal tarbores.

VEDLIGEHOLDELSE

MAFORSIGTIG: var altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfere inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED mé reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udfgres af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det felgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbeher eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbeher og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjeelp ved valg af tilbeher eller ansker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Borebits

. Skruebits

. Borebit med hardmetalskaer
. Udblaesningskolbe

. Krog

. Grebsmontering

. Dybdemaler

. Gummipudemontering

. Uldheette

. Skumpoleringspude

. Original Makita-akku og oplader

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i veerktgjspakken som standardtilbeher. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

MovTéAo: DHP486
IkavéTnTa didTPnong Toixotrolia 16 mm
AToANI 13 mm
=0Ao MuUTn Tputraviou: 50 mm
AutoTpo@odoToUpevn puTn: 76 mm
Mpidvi diavoigng omwv: 152 mm
IkavaTNTEG OTEPEWONG ZUAGBIda 10 mm x 90 mm
KoxAiag M6
TaxutnTa xwpeig goprtio (o.a.A.) | YwnAn (2) 0-2.100 min”
XapnAn (1) 0-550 min”'
Kpouoeig 1o Aetrtd YwnAég (2) 0-31.500 min™
XapnAd (1) 0 - 8.250 min™
2UVOAIKS prkog 178 mm 4 180 mm
(E1B1k6 TG Xwpag)
OvopaoTikn Tédon D.C.18V
KaBapd Bapog 2,3-2,7kg

. Aéyw Tou oUVEXICOPEVOU TTPOYPANUATOG EPEUVAG KAl AVATITUENG, Ol TTPOdIAYPAPEG AUTEG UTTOKEIVTAI € AAAQYEG

XWpig TTpogIdoTToinon.

. Ta TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA PTTOPET va JIapEPOUV ATTO XWPa O€ XWPA.
. To Bapog ptropei va dia@épel avaAoya Pe Ta TIPOCAPTANATA, CUPTTEPIAGUBAVOVTAG TNV KATETA PTTaTaPIWVY. O €Aa-
@pUTEPOG Kl 0 BapUTePog ouvduaapodg, oUuewva pe Tn diadikacia EPTA 01/2014, rapouaiddovtal GTov TTivaka.

loxUouoa KOoETO HTTOTAPIWYV KAl POPTIOTAG

Kaoéra ptrarapiog

BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

DopTioTrg

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

S1a0éaiyol, avaAoya pe TNV TOTToBETia KAToIKiag 0ag.

. Opiopéveg aTrd TIG KAGETEG KAI TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypa@ovTal TTapaTrdvw icwg va pnv givai

A\POEIAOMOIHZH: Na XPNOIUOTIOIEITE HOVO TIG KACETEG UTTATAPIWY KAl TOUG QPOPTICTES TTOU TrapaTifEVTal
avwrépw. H xprion ommoiacdnToTe GAANG KAGETAG PUTTATAPIWY 1} QOPTIOTH UTTOPEI va TIPOKAAETEI TPAUUATIOUO f/kal TTUpKayid.

Mpoopiopevn xprion

To epyaAeio TTPoOpPICETal yIa KPOUTTIKG TPUTTAVIOUA O€
ToUBAQ, TTAIVBoBOPEG Kal ToixoTTolia. Eival etriong KatdA-
AnAo yia Bidwpa Kal TpuTTdviopa Xwpig kpouan o §uAo,
HETAANO, KEPAUIKO Kal TTAAOTIKO.

Odpufog

To TuTTIKG A eTTiTTES0 KaTapeTpnuévou Bopufou kabopi-
Cetal oUp@wva pe To EN62841-2-1:

>168un nxnTikAG TTieong (Lya): 87 dB (A)

Z1GOUN NXNTIKAG 10X00G (Lwa): 95 dB (A)

ABeBaidtnTa (K): 3 dB (A)

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TINA(£G) EKTTOUTTAG
BopuBou €xel ueTPNOEi TUPPWYVA PE TNV TTPATUTIN
p€B0DO BOKIPNG Kal UTTOPEi Va XPNOIYoTIoINGEi yia Tn
oUyKpIan VoG epyaAEiou PE KATTOI0 GAAO.
NAPATHPHZH: H dnAwpévn TINA(£G) EKTTOUTTAG
BopUBou PTToPEi va XpNOIPOTTOINGEN KOl OTNV TTPOKA-
TOPKTIKA agloAdynan Tng ékBeong.

A POEIAOIMNOIHEH: Na (POPATE WTOATTTIOES.

A\POEIAOMOIHZH: H eKTTOUTTH B0pUBOU KATA
Tn XPRon Tou NAEKTPIKOU epyaAEiou o€ TTpaypa-
TIKEG OUVONKEG pTTOPET VO Sla@épel atrd Tn SnAw-
Mévn TIUA(£G) avaAoya PE TOUG TPOTTOUG XPHRONG
TOou gpyaAgiou, 131QITEPA TO £i5OG TOU TEPAYXiOU
£PYQOiag OV UTTOKEITaI ETTEEPYATia.

A POEIAOINOIHEH: ®povrioTe va AdBeTe Ta
KATAAANAQ PETPA TTPOOTACIAG TOU XEIPIOTA BAOE!
€VOG UTTOAOYIOHOU TNG €KBEONG OE TTPAYHATIKEG
ouvelnkeg xpong (AauBdavovrag uroyn OAeg Tig
OUVIOTWOEG ToU KUKAOU AgIToupyiag 6TTwg Toug
XPOvoug TTou To epyaAeio gival EKTOG AeiIToupyiag
Kail 6tav BpiokeTal o€ adpavi AsiIToupyia répav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINONG).
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Kpadaouoég

H oAikr) Tiur) 86vnong (dBpoiopa TpI-agovikou diavuopa-
T0G) KaBopileTal cUPpwva pe To EN62841-2-1:

Eidog epyaaciag: KpouoTIKO TPUTTAVIOUA O€ TOIMEVTO
EKTTOUTIA 50vNong (anp): 8,0 m/s?

ABeBaiotnta (K): 1,5 m/s?

Eidog epyaoiag: Tputtdviopa o€ HETAAAO

EKTIOPTIA 56vNongS (anp): 2,5 m/s® fj AlyéTepo
ABeBaidtnTa (K): 1,5 m/s®

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIA(£G) OUVONIKWY
KPadAOHWY €XEl HETPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPOTUTTN
€G0S0 BOKIUAG Kal UTTOPET va XpNOIPOTTOINBET yia TN
aUyKpIan £vOg epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TipR(£G) ouvolikwv
KPadAOTUWY UTTOPE VO XPNOIKOTToINGEI Kal GTNV TTPO-
KATOPKTIKA agloAdynon Tng €kBeong.

A\POEIAOMOIHEH: H EKTTOUTTH KPASATHWY
KOTA TN XPRo™n Tou NAEKTPIKOU epyaAEiou o€ TTpay-
HOTIKEG CUVONKEG PTTOPET VO Sla@Eépel atrd Tn dnAw-
Hévn TIpAR(£G) EKTTOUTTAG avAAoyd e TOUG TPOTTOUG
XPNong Tou epyaleiou, IS1aiTepa To €id0G TOU TEPA-
Xiou epyaciog Trou UTTOKEITaI ETTESEPYATIa.

A\POEIAOMOIHEH: ®povrioTe va AdBeTe Ta
KatdAAnAa pETpa TTPOOTAGING TOU XEIPIOTH BATEI EVOG
utroAoYyIoHOU TNG €KBEONG OE TTPAYHOATIKEG OUVBAKES
Xpnong (AapBdvovrtag uroyn OAEG TIG CUVICTWOEG

TOU KUKAOU AgIToupyiag 6TTwg Toug XPOVOoUg TTou To
epyaAeio gival ekTog AciToupyiag kai 6Tav BpiokeTal o€
adpaviy AsiToupyia Tépav Tou XpOvou EVEPYOTTOINaNG).

ARAwon Zuppépewong

Modvo yia xwpeg Tng Eupwmng

O1 AnAwoeig Zuppdpewaong TrepIAauBavovTal GTo
Mapdptnua A 0T TTAPOV EYXEIPIDIO 0dNYIWV.

NMPOEIAOMNOIHZEIZ
AZOAANEIAZ

CevIKEG TTPOEISOTTOINCEIG ACPAAEiOG
Yia TO NAEKTPIKO EpyaAEio

A\POEIAOMOIHZH: Al0BAaoTe OAEG TIG TTPOEI-
doToINoEIg aoPAAEIag, oBnyieg, EIKOVOYPAPNTEIG
Kal TTPOodIaypa@EG TTOU TTapEXOVTal ME QUTO TO
NAekTPIKG epyaAgio. H pun TApnon 6Awv Twv odnyiwyv
TTOU avaypPA@OVTal KATWTEPW PTTOPET va KaTaAngel o
nAekTpotrAngia, Trupkayid ri/kal cofapd TpaupaTious.

DuAdagTe OAeg TIG TTPOEISOTTONN -
O€IG Kal TIG 0dnyieg yia peAAo-
VTIKA TTOPOATTOUTTE.

2TIG TIPOEIDOTIOINTEIG, 0 6POG «NAEKTPIKG EPYQAEIO» aVapEPETQl OE
NAEKTPIKS EPYAAEID TTOU TPOPODOTEITAI ATTO TNV KUPID TIAPOXH NAE-
KTPIKOU peUPATOG (ME NAEKTPIKG KAAWDIO) A O€ NAEKTPIKG Epyaeio
TIou TpoPodoTeiTal atd PTmaTtapia (Xwpig NAEKTPIKO KAAWSIO).

Mposidomroinoeig aocPAAEIag yia

TO KPOUOTIKO dpatravokaTtodBido
HTTaTapiog

0dnyieg ao@AAEIOG YIa OAEG TIG EPYOTiEG

1. Na @opdTe WTOACTTIOEG OTAV KAVETE KPOUOTIKO
TpuTrdvioua. H ékBeon og B6pufo ptropei va
TIPOKAAEDEI OTTWAEI AKONG.

2.  Na xpnoipotroigite Tn(1g) BondnTikA(£g)
AaBn(£g). H ammwAeia Tou eAEyxou PTTopEi va Trpo-
KOAEOEI TTPOOWTTIKG TPAUUATIOUO.

3. Nakpatdrte 10 NAEKTPIKO EPYAAEIO ATTO TIG HOVWHEVES
emQaveleg AaBng oTav ekTeAEiTE EpyaOieg KOTA TIG
oTTOiEg TO EEAPTNHA KOTTAG I} OI CUVBETAPES PTTOPET VOl
€pBouv ge ema@n pe Kpuppéva KaAwdia. Av To e§ap-
TNHO KOTTAG 1} 01 GUVETHPEG £pBOUV O€ ETTAPH e KATTOI0
NAEKTPOPOPO KAAWDIO, HTTOPET Ta EKTEBEINEVA HETAAAIKG
UEpN TOU NAEKTPIKOU £pYaAEiou va yivouv Ki autd nAe-
KTPO@OPa Kal va TTpokAnBei nAekTpotrAngia oTo XeIpIoTh.

4.  Na BeBaIVESTE TTAVTOTE OTI OTEKECTE OTABEPA.
‘OTav XpnOoIMOTIOIEITE TO EpyaAEio o€ UPNAég
ToTroBeTieg, va BeBalwveoTe OTI dev BpiokeTal
KOVEVOG OTTO KATW.

5. KpartqoTte 10 epyaleio oTabepd.

Mnv mAnaIddeTe Ta Xépia 00G OE TEPIOTPEPOPEVA PEPN.

7. Mnv agnvete To epyaleio og Aeitoupyia. To
epyaAeio Tpétrel va BpiokeTal o€ AsiToupyia
HOVO OTOV TO KPATATE.

8.  Mnv ayyiete Tn pOTN TPUTTAVIOU 1 TO TEUAXIO
epyaoiog apéowg PETA TN AgIToupyia Tou Epya-
Agiou. Mropei va gival eSaIpeTIKA Bepud Kal va
TpPokANBei éykaupa oTo dépua oag.

9.  Mepikd UAIKG TTEPIEXOUV XNUIKA TTOU PTTOopPEi
va gival To§Ikd. MpooéXeETE WOTE VA ATTOPEU-
YETE TNV EICTIVON OKOVNG KAI TNV ETTAQPI PE TO
Séppa. AkoAouBeite Ta dedopéva aopdaAeiag
UAIKOU TTou Trapé€xovTal a1ré Tov TTpoun6euTn.

10. Av n puTn TpUTTAVIOU BgV PTTOPEI VO XaAApWOEl
aKOHN KI OV OVOISETE TIG OI0YOVEG, XPNOIHOTIOI-
AoTe TavaAia yia va TV TpaBAeTe. e autr TNV
TEPITITWON, av TPABAEETE TN PUTN TPUTTAVIOU HE TO
XEPI 00G, UTTOPEI va £XEl WG ATTOTEAEOUO TPAUMATI-
oo a1d To KOPTEPS AKPO TNG.

11. BeBaiw0eite 611 SV UTTAPXOUV NAEKTPIKG KOAW-
610, oWANVWOEIG VEPOU 1 0EPIOU K.ATT. OI OTTOIEG
B8a propolcav va TTPoKaAETOUV Kiviuvo av
UTTOoTOUV JNUIEG ATTO TN XPOTN TOU £pyaAgiou.

[

03nyieg ao@AAEIOG OTAV XPNOIMOTIOIEITE HOKPIEG

MUTEG TPUTTAVIOU

1. Mnv BéoeTe o€ AsiToupyia o€ uypnAoTePn TayU-
TNTA a1ré TN PEYIOTN OVOMACTIKA TAXUTNTA TNG
MUTNG TpUTravioU. X& uwnAdTEPEG TAXUTNTEG,

n puTN gival mBavo va Auyioel av ETITPATTET va
TIEPIOTPOPET EAEUBEPQ XWPIG VO £PXETAI OE ETTAPN
ME TO TEPAXIO EPYOATIAG, £XOVTAG WG ATTOTEAEOUA
TIPOCWTTIKO TPAUMATIONO.

2. Na apyileTe TAVTA va TPUTTAVIZETE O€ XAUNAR
TAXUTNTA KAl ME TN MUTN TPUTTAVIOMATOG O€
ETTAQPN ME TO TEPMAXIO EPYATIAG. Z€ UPNAOTEPEG
TaxUTnTEG, N MUTN ival TBavé va Auyioer av eTTi-
TPOTTEl va TTEPIOTPAPET EAeUBEPa XWPIG va EpxETal
o€ ETTAQNA KE TO TEPAXIO EPYATIAG, £XOVTAG WG
ATTOTEAEOUA TIPOCWTTIKG TPAUUATIOUO.
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3.  Na aokeite Tieon pévo o€ gubeia ypapun pe
TN pUTN Kol PNV aokeite utrepBoAikn mrieon. Ol
pUTEG pTTOPOUV VA AUYioOUV TTPOKAAWVTAG OTTA-
OIJO ) aTTWAEIR EAEYXOU, £XOVTAG WG OTTOTEAETHA
TIPOCWTTIKG TPAUUATIONO.

OYAAZETE AYTEZ TIZ OAHlIEZ.

A\[IPOEIAOMOIHZH: MHN EMITPEYPETE OTAV
dveon f oTnV £E0IKEIWON CAG PE TO TTPOIOV

(Trou aTrokTABNKE a1rd eTTAVEIANUMEVN XPAON)

Vva aVTIKATOOTAOEI TNV QUCSTNPR TAPNON TWV
Kavovwy ao@aAgiog Tou TTapovrog epyaleiou. H
ANANOAZIMENH XPHZH A n apéAeia va akoAouBn-
OETE TOUG KOVOVEG AT PAAEING TTOU SIATUTTWVOVTAI
OTO TTaPOV £yXEIPidIo 0dNYIWV UTTOPEI VA TTPpOKa-
Aéogl coBapPO TTPOCWTTIKO TPAUUATIOMO.

ZNUAVTIKEG 0dnYieg ao@AAEIOg yia

KOOETO HTTATAPIWV

1. TIpiv XpNOIUOTIOINOETE TNV KAOETA UTTATAPIWY,
S1aBAaoTE OAEG TIG 0BNYiEG KAl CNMUEIWTEIG
mpo@UAagng (1) oTOV POPTIOTA UTTATAPIWY, (2)
oTNV pTraTapia Kai (3) oTo TPOoidV TTou XPNnoi-
HoTTOIEl TNV PTTaTApPia.

2. Mnv amoouvapuoAoyNoETE i} TTAPABIACETE TNV
KAoETa HTTATAPIWV. MTTOPET Va £X€l WG aTTOTEAE-
gua TTupKayId, utrepBépuavon 1 €kpngn.

3. Eadv o xpovog AsiToupyiag éxel yivel utreppo-
Aikd Bpaxug, oTapaTAOTE TN AcITOUpYia apé-
owg. AAIGG, UTTOPET Va £XEl WG ATTOTEAECHO
Kivduvo utrepBéppavong, mBavd eykavpaTa i
aKkoun Kai €kpnén.

4. EAv nAekTpOAUTNG UTTEI OTA PATIO OOG, SETTAU-
VETE T YE KaBapo VEPO Kal {NTHOTE 1ATPIKNA
@poVTida apéowg. ANAIWG, MTTOPEI Va £XEI WG
atroTéAEoMa aTTWAEIA TG 6paONG OAG.

5. Mn BpaXUKUKAWVETE TNV KOOETA HTTOTAPIWV:
(1) Mnv ayyileTte TOug TTOAOUG HE OTISATTOTE

AYWYIHO UAIKO.

(2) ATo@elyeTE VO OTTOBNKEVETE TNV KACETA
HTTaTOPIWV péoa o€ éva doxeio padi pe
GAAa peTaAAIKG QVTIKEIMEVA OTTWG KOPPId,
VOMioMATA, KATT.

(3) Mnv gkBéTeTE TNV KACETA HTTATAPIWY OTO
vep6 fi oTn Bpoxn.

‘Eva BpayuKUKAWUA PTTATAPIAG PHTTOPE Va

TTPOKAAEDEI HEYAAN por) PEUHATOG, UTTEPBEP-

pavaon, milavd eykaupara ak6un kai coapn

BAGRN.

6.  Mnv amroBnkeUeTE KOl PNV XPNOIMOTIOIEITE TO
£PYOAEiO KAl TNV KACETA PTTATAPIWV OE TOTTO0E-
oigg 6TToU N Bepuokpaacia HTTOPEi va PTACE! A

9.

18.

Mn XPNOIUOTTOIEITE PTTATOPIO TTOU £XEI UTTOOTET
{nuia.

O1 ptraTtapieg 1I6VTWV AlBiou Trou TrepIExovTal
UTTOKEIVTAI OTIG OTTAITAOEIG TNG VOUoBeTiag yia
€mikivduva ayald.

M0 EUTTOPIKEG HETAPOPEG, YIa TTAPAdEIYHA aTTd
TPITa PéPn, TTPETTEI VO TNPOUVTAI O JIQPETAPOPEIG,
ol €I8IKEG ATTAITACEIG OTN CUCKEUATI Kal N €TTION-
pavan.

Na TTpoeToIpaTia Tou aToIXEIOU TTOU ATTOOTEAAETAI,
€ival aTrapaitnTo va OUPBOUAEUTEITE Evav €181KO
yia emmikivouva uAhikd. Etriong, TnpAoTe Toug mda-
voUg, Mo avaAuTIKoUG £BVIKOUG KAVOVIGHOUG.
KaAOyTe pe autokOAANTN Taivia i KpUYTE TIg
QVOIKTEG ETTOPEG KAl CUOKEUGOTE TNV PTTaTapia e
TPOTIO TTOU VA JNV WTTOPE VO JETAKIVEITAI HEOT OTN
ouoKeuaaia.

OTaVv ATTOPPITITETE TNV KACETA UTTATAPIWY,
aAPaIPECTE TNV ATTO TO EpyaAEio kal SlaBEoTe
TNV o€ éva aoPaAég pépog. TnPAOTE TOug
TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG TTOU OXETI{OVTaI UE TN
81a6gon TNG PITaATAPIAG.

XPNOIYOTIOINOTE TIG HTTATAPIEG HOVO PE TA
mpoiévTa TTou Kabopilel n Makita. Av ToTroBeTA-
OETE TIG YTTATAPIEG OE PN oUPPATE TTPoIdVTa PTTO-
pEi va €xEl WG ATTOTEAEOUA TTUPKAYIA, UTTEPBOAIKN
BeppodTnTa, £KPNEN A dlapPor NAEKTPOAUTN.

Av Bev XpNOIUOTIOIEITE TO EPYAAEiO yIa peydAo
XPOVIKO Bi1doTnpa, TTPETTEl va BYAAETE TRV
pTTaTapia aTmoé To epyaAgio.

Kard Tn di1dpkela Kal HETA TN XPAOT, N KAGETA
HTTOTAPIWY PTTOPEI VO BeppavOEi, yeyovog Tou
pTTopEi va TTpoKaAéoel eykaUpaTa | EyKaUpaTo
atré xapnAn 8gpuokpacia. Mpooéxere To XeIpI-
OUO6 TWV JECTWV KOTETWV UTTATAPIWY.

Mnv ayyi§eTe Tov akpoBEKTN Tou epyaAeiou
APECWG PETA TN XPHON ETTEISH PTTOPE VO EXEI
{eoTaBei ApKETA YId VA TTPOKAAECEl EYKAUMATA.
Mnv aprvere Bpavouara, okévn i Bpopid va
KOAAOEI OTOUG OKPODBEKTEG, TIG OTTEG Kl TIG
E£YKOTTEG TNG KAOETAG UTTaTapiwy. MTropei va
TIPOKOAETEI BEpuavan, wTId, EKPNEn Kal SUTAEI-
Toupyia Tou EpyaAgiou i} TNG KAGETOG PTTATAPIWY,
£XOVTAG WG ATTOTEAECUA EYKAUNPATA 1) TIPOCWTTIKO
TPAUMATIONO.

EkT66 av 1o epyaleio utrooTnpilel Tn XpRon
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPOAPHES UWNARG TAONG,
HNV XPNOIYOTIOIEITE TNV KACETA PHTTATAPIWV
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPAMUESG UPNARG TAONG.
Mropei va €xel wg atmroTéAeapa SuoAeiToupyia i
OTIACIYO TOU EPYOAEIOU i} TNG KATETAG PTTATAPIWV.
Kp®uAdgTe TNV prratapio pakpid atroé maidid.

OYANA=TE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

va §erepdoel Toug 50°C.

MnvV KaiTe TNV KACETA UTTATOPIWV OKOMN Kal
€dv éxe1 oofapn {nuid f eival evreAwg ¢Bap-
Hévn. H KaoéTa PTraTapiwyv PTropei va eKpayei
oTNn QWTIA.

Mnv KOPQWOETE, KOWETE, CUVBAIYETE, TTETAETE
A PISETE KATW TNV KAOETA UTTATAPIWYV, OUTE VO
XTUTTAOETE éva OKANPO AVTIKEIUEVO ETTAVW
OTNV KACETA PHTTOTAPIWV. TETOIO CUMTTEPIPOPS
UTTOPEI VO €XEI WG OTTOTEAET A TTUPKAYIE, UTTEP-
6éppavan 1 £kpngn.

AI‘IPOZOXH: Na XpnoIPOTTOIEiTE HOVO YVAOIEG
pmratapieg Tng Makita. H xpfion pn yvioiwv ptarta-
piwv Makita, | pTTaTapiwyv TTou £xouv TPOTTOTTOINOEI,
JTTOPEi Va €XEl WG aTTOTEAETMA TN PAEN TNG UTTOTA-
piag, TTPOKOAWVTAG TTUPKAYIE, TIPOCWTTIKG TPAUMATI-
apo kai BAGRN. Emiong, 6a akupwBei n eyyunon Tng
Makita yia To epyaAeio kal gopTioTh Makita.
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2UlBoUAég yia T dlaTApnon TNG
psylomg {wng ptrartapiog

®DopTifeTE TNV KACETA MTTATAPIWV TTPIV ATTO TV
mARPN aToPopPTIoN TNG. MAVTOTE VO OTOUATATE
TN A€IToupyia Tou epyaAgiou Kal va QOPTIZeTE
TNV KACETA MTTOTAPIWY OTAV TTAPATNPEITE MEIW-
Hévn 10X0 epyaAeiou.

2. TloT€ pnv emava@opTifeTe pia TTARPWS PopP-
TIOPEVN KAOETA UTTaTapiwy. H utrep@opTion
HEIWVEI TNV WPEAIPN W TNG pTTaTOPiag.

3.  Na QopTiJeTe TNV KACETA PTTATOPIWY OE BEpO-
Kpacia dwuatiou, dnAadn oToug 10 °C éwg 40
°C. AQROTE pIa BEPUN KATETA PTTATAPIWY VO
KPUWOEI TIPIV TNV POPTIOETE.

4. Ortav 3ev XPNOIYOTIOIEITE TNV KACETA YTTATA-
PIWV, AQAIPETTE TNV ATTO TO EpYaAEio i} TOV
QOPTIOTH.

5. No @opTi{eTe TNV KAOETA PTTATAPIWYV EAV SEV TN
XPNOIYOTIOIEITE YIO peYAAn XPOVIKA Tepiodo
(TTep1oooTEPO AT £§1 MAVEG).

NEPIFPA®H

AEITOYPIIAZ

AI'IPOZOXH: Noa @povTi{eTe TTAVTA YIO TNV ATTE-
VEPYOTTOINON TOU EPYAAEiOU KO TNV AQAipETT TNG
KAOETAG MTTOTAPIAG, TIPIV ATTé OTroladATToTE PUB-

Hion 1 €Aeyxo Tng AsiToupyiag Tou.

TomroBéTnon 1 agaipeon TNG

KOOETOG MTTATAPIWV

AI‘IPOZOXH: Na oBveTe TavTa 10 £pyaleio
TIPIV TOTTOBETATETE 1} APAIPETETE TNV KATETA
HTTATAPIWV.

A rPosoxH: KpartoTe To epyaleio kai TNV
KACETA HTTATAPIWY OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON
A a@aipeon TNG KAOETAG PTrartapiwyv. Edv dev kpa-
TATE TO EPYAAEIO KAI TNV KACETA YTTATAPIWV OTABEPE
uTTOpPEi va YAIoTpAioouv atrd Ta XEpIa 0ag Kal va TTpo-
KANBei BAGBN OTO £pyaAEio Kal TNV KACETA PTTATAPIWV

Kal TIPOCWTTIKOG TPAUNATIOPOG.

» Eik.1: 1. Kokkivog deiktng 2. KoupTri 3. Kaoéta

MTTOTOPIWV

Mo va a@aipéoeTe TNV KOOETA PTTATAPIWY, OAIOBROTE
TNV atd T0 EPYAAEIO VWY TUPETE TO KOUUTTI OTO UTTPO-
OTIVO PEPOG TNG KAOETAG.

Ma va TOTTOBETACETE TNV KOOETA UTTATAPIWY, EUBU-
YPOUUIOTE TN YAWOOO OTNV KACETO PITTATAPIWY PE TNV
€yKOTTA 01O TrEPIBANUa Kal oAIocBARoTE TN 0TN B€0N TNG.
ToTmoBeTACTE TNV PEXPI TEPUA PEXPI VO QOPAAITE OTN
B¢on NG, yeyovog TTou UTTODEIKVUETAI JE EVA XAPAKTNPI-
OTIKO X0. AV PTTOPEITE VO BEITE TOV KOKKIVO DEIKTN OTTWG
QTTEIKOVICETAI OTNV EIKOVA, DEV £XEI KAEIOWOEI TEAEIWG.

AI‘IPOZOXH: Na ToTroBeTEiTE TTAVTA TNV KACETA
HTTaTAPIWY TTARPWG HEXPI Va un BAETTETE TOV
KOKKIVO BeikTn. Edv dev ac@alioTei, Ytropei va réoel
atré To £pyaAEio Tuxaia, TTPOKOAWVTAG CWHATIKN
BAGBN o€ €066 1 kaToIoV GAAO YUpW 0OG.
AI‘IPOZOXH: Mnv TOTTOBETEITE TNV KAOETA PTTATA-

pIwv pe Bia. Eav n kaoéta dev ohigBaivel Pe ukoAia,
TOTE BeEV €xEl TOTTOOETNOE KATAAANAQ.

Ep@dvion utroAeiropevng

XWPNTIKOTNTAG HTTATAPIOG

Movo yia kao€Teg uymarapiag pe Tnv evOEIKTIKN
Auyvia
» Eik.2:
MéoTe TO KOUPTTT EAEYXOU OTNV KAGETA PHTTOTAPIWV
VIO VO UTTOQEIEETE TNV UTTOAEITIOMEVN XWPNTIKOTNTO
pmratapiag. Or evOeIKTIKEG Auxvieg avapouv yia Aiya
OeUTEPOAETTTA.

1. EvdeikTikég Auyvieg 2. KoupTri eAéyxou

EvdeikTiKéG AuyVieg YtoAeimropevn
I |:| ﬂ XwpnTIKOTNTA
Avappéveg IBnoTég AvaBooprivouv

I I I I 75% £wg
100%

I I I |:| 50% éwg 75%

25% £wg 50%

] Jig

0% £wg 25%

000

DoprioTe TNV

pouta

pTTaTapia.

I I |:| |:| Mrmopei va
TIPOEKUYE

1l SuoAeiToup-

yia otnv

I:I I:I I I ymarapia.

MAPATHPHZH: AvdAoya pe Tig GUVOAKEG Xprong Kal
Tn Beppokpaacia TePIBAAAOVTOG, N £vOEIEn UTTOpEi va
Slapépel Aiyo aTTd TNV TTPAYHATIKA XWPNTIKOTNTA.
MNAPATHPHZH: H mpw1n (TépHa apioTepE) EVOEIKTIKN
Auyvia Ba avaBoofrivel 6Tav Asitoupyei To oUGTNPA
TIPOCTACIOG UTTATAPIOG.

20oTnUa TpooTaciag epyaAgiou/

HITaTapiag

To epyaAeio gival eE0TTAICPEVO Pe oUOTNPA TTPOOTACTAG
epyaAeiou/ptraTapiag. Auto To oUCTNPA ATTOKOTITE
autépaTa TNV IoXU yia va TTapatadei n didpkeia Agl-
TOupyiag Tou epyaAgiou kal TNG YTraTapiag. To epyaleio
aTaparael autépaTa Katd Tn dIdpKeIa TG AeIToupyiag av
T0 epyaAeio | N pTratapia BpeBouv KaTw aTrd TIG TTApa-
KATW OUVONKEG:

70 EAAHNIKA



MpooTacia uTrEPEOPTWONG

H mpoaTacia auth evepyoTrolgital 6Tav 1o epyaAeio/
pTTaTapia AEIToupyei ge TPOTTO WOTE VA avaykageTal va
KaTavaAwvel aouvABIoTa uPnAd pedpa. e auth TV
KaTdoTaon, oBroTe TO EpyaAEio Kal DIAKOWTE TNV £Qap-
poyn TTou TTPOKAAE] TNV UTTEPPAPTWAN TOU epyaAeiou.
MeTd, evePyOTTOINOTE TO EPYAAEIO YIa ETTAVEKKIVNOT).

MpooTacia utrepBépuavong

H mpoaTacia auTth gvepyoTrolgital Tav TO EPYAAEio N

n yTratapia uTTepBepUavOEi. Ze auTA TNV KATEOTACN,
APAOTE TO EPYOAEIO Kal TNV PTTaTapia va wuyxBouv Tpiv
EVEPYOTTOINOETE EaVA TO epyaleio.

MpooTtacia utrepBoAIKAg
aIToOPTIONG

H mrpooTacia auTr| evepyotrolgital dtav n utréAoITTn
XWPENTIKOTNTA TNG YTTATAPIOG PEIWOEL. Z€ QUTA TNV
KaTdoTaon, BYAATe TNV YTTatapia atré 1o epyaAeio Kal
QOPTIOTE TNV pPTTaTapia.

Apdon d1aKOTTITN

A rPosoxH: Mpiv BAAETE TNV KOOGETA PTTATA-

piag péoa oTo epyaAeio, va EAEYXETE TTAVTA va
OeiTe av n okavdAaAn S10KOTITNG EVEPYOTTOIEITAI
KOVOVIKA Kal emIoTpEPel oTn B€on «OFF» étav
eAeuBepwveTaL.

» Eik.3: 1. ZkavddAn S1akOTITNG

MNa va §ekivoeTe T £pyaleio, arAwg TpaBngTe TNV
okavdaAn diakoTTn. H TaxuTtnTa Tou epyaieiou augd-
VEI AV AQUENOETE TNV TTiEON OTN OKAVOAAN SIaKOTITH.
EAeuBepwaTe Tn okavOaAn SIOKATITN yia va OTAPOTACEL.

NMAPATHPHZH: To epyaAegio oTtapartd autépata av
ouvexioeTe va TpaBarte Tn okavddAn diakdTITn yia
TTEPITTOU 6 AETTTA.

AvauPa TNG MTTPOCTIVAG

AI'IPOZOXH: Mnv koiTddeTe kareuBeiav péca oTo
QWG N TNV TTNYA PWTOG.
» Eik.4: 1. Aduma

TpaBngTte TN okavdAAn BIGKOTITN VIO VO EVEPYOTTOINOETE
T Adptra. H Adutra e§akoAouBei va gival avappévn

600 Tpadre TN okavdaAn SIokOTITN. H Adutra offvel
TepiTTou 10 SEUTEPOAETITA APOU APATETE TN OKAVOAAN
SIaKOTITN.

MAPATHPHZH: Otav 10 epyaAgio utrepBeppavOei,
n AgiIToupyia Tou epyaleiou oTaPaATAEl AUTOPATA KAl
n Auxvia apxi¢el va avaoofBrvel. e autr Tnv TTepi-
TITWOT, APAOTE TN OKAVOAAN d1akdTT. H Auxvia
oBrvel o€ éva AeTITo.

MAPATHPHZH: XpnoipotroifoTe éva aTeyvo travi yia
Va OKOUTTIOETE TN OKOVN AT TO GOKO TNG AGUTTAG.
MpooéxeTe va un ypat{ouvioeTe TO OKO TNG AGUTTAG,
€TTEION PTTOPET va PEIWBEI N évTaan TOU QWTIOHOU.

Apdon S1aKOTITN AVTICTPOPNG

AI‘IPOZOXH: Na eAéyxere ravra Tn d1e06uvon
TEPICTPOPNG TTPIV ATTO TN AgITOUpYia.

AI'IPOZOXH: Na XpnoIPOTIoIEiTE TOV S1I0KOTITN
AVTIOTPO®PNAG HOVO aPoU To EpyaAEio OTAUATAOEI
evreAwG. H aAAayn Tng 81elBuvong TTEPIGTPOPAG
TIPIV OTAUATAOEI TO EPYAAEIO PTTOPET v TTPOKAALDE
{nuiG aTo epyaAeio.

AITPOZOXH: ‘Ortav dev XpNOIYOTIOIEITE TO EPYQ-
Aeio, va BAdeTe TAVTA TO MOXAS BIOKOTITN AVTI-
OTPOPNG oTNV oudéTePN BON.

» EIk.5: 1. MoxAdg S1aKOTITNG AVTIOTPOPIG

AuTo 10 epyaleio dlaBéTel Evav dIAKOTITN AVTIOTPOPNG
yla va aAAGZeTe Tn SieuBuvan TrepIoTPoPnG. MiEoTE TO
HOXAG SIaKOTITN AVTIOTPOPRG OTTO TNV TTAEUPA A yia
Be€I60TPOPN TTEPITTPOPH 1) ATTO TNV TTAEUPA B yia api-
aTEPOATPOPN TTEPIGTPOPH.

‘Otav o poxAdg dIakATITNG AVTICTPOPAG Eival OTNV
oudétepn B€an, n okavdaAn S1akOTITNG Sev PTTOPET val
TPaPNXOEi.

AAAayn Tax0TnTOg

AI'IPOZOXH: Na puBuilere TTavra 10 HOXAS
aAAayng TaxuTnTag TARPWG OTN OWOTH B€on.
Av xeIpiCeoTe TO epyaheio OTav o HOXASS aAAayng
TaxUTNTaG BPioKeTal AVAPEDT aTT TNV TTAEUPE «1»
Kal TNV TTAEUPG «2», UTTopEi va TTpokANBEi {nuid oTo
epyaAeio.

AITPOZOXH: Mnv XpNOIUOTTOIEITE TOV HOXAO
aAAayng TaxUTnTag 6TAV ALITOUPYEi TO Epyaleio.
Mrropei va TTpokAnBei {nuid oTo epyaAcio.

» Eik.6: 1. MoxAdg aAAayng Taxutnrag

Epgavifopevog TayoTnTa Poti loxuouca
ap1Buog Aeiroupyia
1 XapnAn YynAn Aerroupyia
peyaAou
poptiou
2 YwnAn XapnAn Aertoupyia
HiKpoU
poprtiou

Ma va aAAGEeTE TNV TaXUTNTA, TTPWTA OTTEVEPYOTTOINOTE
TO gpyaAgio. ZTTPWETE TO HOXAG aAAayng TaxUTnTOg

yla va EHQAVICETE «2» yia UYnAn TaxuTnTa A «1» yia
XapnAn Taxutnta. Mpiv atmé Tn Asitoupyia, BeBaiwbeite
6T 0 poxAGG aAAayrg TaxUTNTag €ival pubpIouEVOG 0T
owoTn Béan.

Av n TaxUTNTa TOU £pyaAEiou PEILVETAI UTTEPBOAIKE KOTA
TN AeiToupyia pe TNV EVOEIgn «2», OTTPWETE TO HOXAO
WOTE VA EPNPAVIOEl «1» Kal ETTAVEKKIVAOTE TN AeIToupyia.
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PuBuioTikdg dakTUAIOG

Mmopeite va emAECETE TOV TPOTTO AgiIToupyiag dpdaong Kai va
puBpioeTe TN POTTH GUCPIENG E TOV PUOHIOTIKG SAKTUAIO.

EmAoyn 1pétTou Agitoupyiag Spdong
» Eik.7: 1. PubuioTikdg dakTUAIoG 2. Evoeign 3. Béhog
AuTé T0 epyaheio S10BETEl TPEIG TPOTTOUG AEIToupyiag Spdang.

g TpoTog AsiToupyiag TpuTravi-
opaTog (TrEPIoTPOPK) HOVO)

P TpoéTog AeiToupyiag Kpou-
oTIKOU TpuTTaviopaTog (Trepi-
OTPOPN HE KPOUOTIKA Opdaon)

TpoTog AsiToupyiag BIdw-
HaTOG (TTEQIOTPOPN HE
OQIYKTPQ)

PUBuION TG pOTTHG OTEPEWONG
» Eik.8: 1. PuBuioTikég dakTuAiog 2. ‘Evdeign (diaBda6-
pion 1-21) 3. Béhog

EmAEETE TOV TPOTTO AciTOUpYiag TTou gival KAaT@AANAog
YIO TNV £PYQCia 00G. ZTPEWTE TOV PUBUICTIKO SAKTUAIO
Kal euBuypappioTe TNV £vOEIEN TTOU ETTIAECATE PE TO
BéAog 01O KUpPIO OWHA TOU EpyaAEiou.

EIAOIMOIHZH: Na puBuiete TTAvTa T0 SaKTUAIO
OwOoTA GTNV €VBEIEN Yia Tov TPOTTO AgiToupyiag dpd-
ong Tou BéAeTe. Av BEoeTe TO epyaleio o€ AeIToupyia
JE TO SAKTUAIO TOTTOBETNUEVO PETAGU TWV EVOEIEEWV
TPOTTOU AEIToupyiag dpAong, PTTOPEi va TTPOKANBEi
{nui& oTo epyaAeio.

EIAOINMOIHZH: Mnv aA\G&eTe Tov TPOTTO AgiToupyiag
OpAONG EVW TO EPYAAEIO TTEPIOTPEPETAI.
EIAOIMOIHZH: Av givai 5UoKOAO VO OUPETE TOV
PUBNIOTIKG BAKTUAIO, EVEPYOTTOINOTE KAl AEITOUPYAOTE
TO £PYOAEIO yIa €va OEUTEPOAETTTO, UETA OTANATACTE
TO £pyaAeio kal aUpeTe Eavd Tov pUBUIOTIKG dAKTUAIO
aTtnv emBupnTA oag Béan.

H pot aTepéwong propei va pubuioTei o€ 21 eTtieda Pe TNV TTEPIOTPOPH Tou puBpIoTIKOU dakTuAiou. EuBuypappioTe Tig diaBab-
yioeig pe 1o BEAOG aTO KUPIO OWwua Tou epyaleiou. Oa €xeTe TNV EAGXIOTN POTTA OTEPEWONG OTO 1 Kal TN PEyIoTn POTTA aTo 21.
Mpiv atmé T Acitoupyia, va BIBWVETE pia SokIpaoTIKr Bida aTo UAIKS 0ag i o€ £va KOUPATI TTavopoldTUTTou UAIKOU yia
va KaBopIgeTe TO ETTITIESO POTTAG TTOU OTTAITEITAI VIO TN CUYKEKPIPEVN EQAPHOYH.

AiloBaBpiosig 1 | 2 3 | 4 | 5 | 6

789 ]10]1n]2

13 [14 [ 15 [ 16 [ 17 [ 18] 19 [ 20 | 21

KoxAiag M4 M5

M6 -

Mahako -
guho
(Tm.X-
TeUKO)

ZUASBIda 23,5 x 22

24,1 x 38 -

25,1 x50 -

ZKAnpo -
guho
(X
padvi)

23,5 x 22

24,1 x 38 - 25,1 x50 -

Siapabpuicewv.

MAPATHPHZH: O pubuioTikog dakTUAIOG dev KAEIdWVEI dTav To BEAOG gival TOTTOBETNPEVO PETAEY TwWV

2YNAPMOAOIHZH

AI‘IPOZOXH: No BeBaiwveoTe TTAVTA OTI TO EPya-
Acgio gival ofNOTO Kal N KOOETA pPTTATAPIOG EXEI
a@alpeBei TPIV EKTEAECETE KATTOIO EPYATiA OTO
epyaAeio.

TomroBéTnon 1 agaipeon TNG

HUTNG SpatravokaTtodfidou/piTng
TpUTTOVIOU

MpoaipeTikd afeooudp
» Eik.9: 1. Took 2. KAgioiyo 3. Avolyua

ZTPEYTE TO TOOK APIOTEPOOTPOPA VI VA AVOIEETE TIG
alayoveg o@IykTpa. ToTroBeTAOTE TN pUTN Spatravo-
KOTOGRIdOU/PUTN TPUTTAVIOU JETQ OTO OPIYKTAPA PEXP!
TEPUO. ZTPEWTE TO TOOK BEGIOATPOPA VIO VO TPIEETE TO
a@iykTrpa. MNa va BydAete Tn pUTn dpatravokatodfidou/
puTn TPUTTAVIOU, OTPEWTE TO TOOK APICTEPOOTPOPA.
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TotroBéTnon mAdylag AaAg

(BondnTikn Aafn)

» Eik.10: 1. MAGyia AaBn 2. Mpoegoxr 3. AuNdkwon
4. Bpaxiovag

Na xpnoipotroigite Travta TNV TAdyIa Aar, WwoTe va

d1ao@aAifeTal n ac@aAig AsiToupyia.

TomroBetraTe TNV TTAAYIO Aafr) YE TPOTTO WOTE Ol TIPOE-

goxég oTo Bpaxiova va Taipiddouv OTIG AUAAKWOEIG OTOV

KOpHO6 Tou epyaleiou. MepiaTpéwTe TN Aafr| deidoTPOPA

yia va Tnv ao@alioete. H AaBr) ptmopei va otabepoTroin-

B¢i o€ pia emBuuNTA ywvia.

PdBRdog pubuiopevou Badoug

» Eik.11: 1. Pa&Bdog BaBoug 2. Bida ouo@igng

H paBdog pubuigduevou BaBoug XpNCIPOTIOIEITAI yIa TN
diGvoign oTTwyv opoidpop@ou BaBoug. XaAapwaoTe Tn
Bida ouo@iEng, pubpioTe TN paRdo BaBoug oTnv £TMIBU-
unTr B€on kai PeTd o@igTe TN Bida cUCPIENG.
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TomoBéTnon yavr{ou

A\POEIAOMOIHZH: XpNOIPOTTOINOTE TA
egapTApara avdprnong/oTepéwaong HOvo yia Tov
OKOTI6 TTou TTpoopifovTal, .. KPEUAOHA TOU
epyaAeiou o€ Jwvn epyaAeiwv HETASU EPYATIWV
SIaAEIPPATWY.

APOEIAOMOIHEH: MNMpooéxeTe VA UV UTrEp-
POPTWOETE TOV YAVT0 ETEISN TTapa TTOAU SUvaun
1 OKAVOVIOTA UTTEPBOAIKO (POPTO PTTOPEI VA TTPO-
KaAéoel InpId oTo EpyaAEio £XOVTAG WG ATTOTEAE-

OMA TTPOCWTTIKO TPAUHATIOHO.

AI‘IPOZOXH: ‘Otav TomroeTeiTE TO YAVTIO, VO TOV
ao@aAifeTe TavTa KaAd pe Tn Bida. AlaPopeTIKY, O
yavT{og UTTOpPEi va Byel aTTd TO EPYAAEIO KAl VO £XEI WG
ATTOTEAECOUA OTOMIKO TPAUUATIOUO.

AI'IPOZOXH: BeBaiwBeite va KPEPAOETE TO Epya-
Agio pe aoc@AAEIa TTPIV TO AQPAOCETE. TO QVETTOPKEG I
avIGOPPOTIO KPEPAOHA O€ YAVT(O UTTOPET VO TTPOKAAE-
€l TITWON KOl UTTOPET VO TPAUMATIOTEITE.

» Eik.12: 1. Auldkwon 2. F'avtog 3. Bida

O yavTdog eival BOAIKOG yIa TTPOCWPIVO KPEUOAT A TOU
epyaheiou. MTropei va TorroBeTnBei o€ otroIadATIOTE
TAEUpd Tou epyaAeiou. Ma va TomoBeTroeTE TO YAVTO,
BAATE TOV O€ pIa QUAGKWON OTO TTEPIBANMA TOU gpya-
Aeiou o€ oTTOIA0NTTOTE TTAEUPK KOl ETA AT QAAITTE TOV
pe pia Bida. Ma va Tov agaipéoeTe, XahapwoTe Tn Bida
KOI META AQAIPETTE TOV.

Xpfion omng

APOEIAOMOIHEH: Mnv xpnoipoTrolgite
TTOTE TNV OTT} AVAPTNONG YIO KATTOIOV OKOTTO

yid Tov otroio &ev TpoopideTal, yia TTapddeiypa,
Kpépaoua Tou epyaAeiou o€ upnAn TotroBeoia. H
KaTaTdvnon o€ pia Bapid OPTWHEVN OTTH UTTOPET va
TIPOKAAETEI {NUIEG GTNV OTIN, £XOVTOG WG ATTOTEAETHA
TNV TTPOKANGN TPAUPATIOUWY O€ EGEG i} OTA GTOPA
T0U BpiokovTal YUpw 00g 1 KATw atrd €06G.

» Eik.13: 1. Oty avéptnong

XPNOIYOTIOINOTE TNV OTTH avApTNONG OTO KATW oW

HEPOG TOU EPYOAEIOU YIO VO KPEUATETE TO EPYOAEIO OE
€vav TOiX0 XPNOIUOTIOILVTAG €Va GKOIVi avapTnaong
TTOPOHOIN OKOIVIC.

TotroBéTnon TnG BKNG pUTWV

Spamravokarodpidou

IMpoaipeTiké a§eooudp
» Eik.14: 1. Onkn putwv dpatravokatodpidou
2. MUTn dpatravokatoafidou

MpooapudoTe TN BAKN PJUTWYV dpaTTavokaTodRidou
péoa oTnv TTPoegoxn OTO KATW PEPOG TOU epyaleiou,
oTn de€Id 1 aTNV aploTePr TTAEUPA Kal ao@aANIOTE TN PE
Wia Bida.

‘Otav dev XpNnoIUoTrolEiTe TN PUTN dpaTTavokaTodRIdou,
va TN QUAACOETE OTIG BKEG PUTWV SpaTTavokatodfi-
dou. MT1opeite va QUAGOOETE eKEl HUTEG OPATTAVOKATOG-
Bi1dou pe prkog 45 mm.

AEITOYPTIA

KpatioTe 1o epyaleio oTabepd pe 10 €va xépl oTn Aafn
KOl TO GAAO XEPI OTO XEPOUAI YIa VO EAEYXETE TNV TTEPI-
oTPOQIKA dpdan.

» Eik.15

EIAOIMOIHZH: Otav 10 £pyaAcio Acimoupyei TTOAU duvard,
UEIWOTE TO POPTIO i) GTAPATATTE Tr AEIToupyia Tou epyaAeiou
Y10 VO aTTOQUYETE TNV TTPOKANGN {nuIdg 0TO epyaAeio.

EIAOIMOIHZH: Mnv KaAUTITETE TIG OTTEG £€AEPWONG,
uTTopei va TpokAnBei utrepBEppavan kai {nuid oTo
epyaAeio.

» Eik.16: 1. O e§aépwong

AsgiToupyia dpatravokarodpidou

A Pos0XH: O¢ore To PUBUICTIKG SAKTUAIO OTO
owoTo eTiTTES0 POTTAG YIA TNV EPYOCia GAG.

AnpPosoxH: BeBaiweite 6TI TOTrOBETRCATE TN
HUTN SpatravokaTodBidou atreubeiag oTnV KEQAAR
NG Bidag. AlIAQOPETIKA, TTOPEi va TTPOKANBEi {nuid
oTn Bida A/kal 0T PUTN Spatravokarodpidou.

Mpwrta, oTpéWTe TOV PUBUIOTIKG BAKTUAIO WOTE TO BEAOG
oTO KUPIO OWHa Tou £pyaAgiou va gival GTPAUPEVO OTO
owaoTo eTITTESO POTIAG aUCPIENG (1 - 21).

TotroBeTAOTE TO GKPO TG PUTNG dpatravokatadBidou otV
Ke@an TG Bidag kal aoKrOTE TTiean aTo EpyaAeio. ZeKIvAaTE
apyd 1o epyaAeio kal katéTv aughoTe oTadiakd Ty TaxiTnTa.
A@roTe T oKavdaAn SiakoTrTn pdANig oAioBrioel 0 oQIYKTHPAG.

NAPATHPHZH: Katd 1o Tputrdviopa §uA6BIdag,
TPUTTAVIOTE OTTO TIPIV Hia KABodNyNTIKA OTTA ion e

10 2/3 TG dlapéTpou TnG Bidag. Me autdv Tov TpdTIO
S1EUKOAUVETaI TO Bidwua KOl aTTOQEUYETAI N SIAOTIACH
TOU TEPAYIOU EPYQTiag.

AgiToupyia KPOUOTIKOU TPUTTAVIOHATOG

AITPOZOXH: To gpyaAeio/puTn TpUTTAVIOU UWPI-
oTatal §aQVIKA Kal IcXupn dUvaun TePICTPOPRG
TN GTIYUN TTOU SIEPXETAI OTTO TNV OTTA 0TO GAAO
Aakpo, 6Tav n o1 TTapouciadel Eugpadn ue Opav-
opaTa Kal cwuaTidia i 6Tav cuvavTioel BEpyeg
EVIOXUONG TTAKTWHEVEG OTO OKUPODENQ.

Mpwra, oTpéWTE T PUBUIOTIKG BAKTUAIO WOTE TO BEAOG OTO
KUPIO OWHA TOu EpYaAEiou va ival oTpaupévo aTnv Evaeign T.
BeBaiwBeite 6TI XpnoiyoTroigite yUTN TPUTTAVIOU PE AKPO
BoAppapiou-kapBidiou.

TomroBeTrOTE TN WUTN TPUTTAVIOU OTO £TMOUPNTO ONUEio
yla didvoign TnG oTTAG, OTN GUVEXEIa TPABASTE TN oKaV-
OAAN B1aKOTITN. Mnv aokeite duvaun oTo epyaAeio. H
HIKPR TTiEON £XEl WG ATTOTEAEOUO BEATIOTO ATTOTEAE-
opata. KpatrioTe 1o epyaAeio atn B€on Tou Kal EUTTodi-
OTE TO OTTO TO VA EPUYEI ATTO TNV OTIN.

Mnv aokeite yeyaAuTtepn Trieon, étav n ot TTapou-
016gel Epepagn atd Bpavouata ) cwuaTidia. Avti
auTtou, BéoTe To epyaAeio o€ AeITtoupyia peAavTi kal oTn
guvéxela TpapnETe eEAagpd Tn pUTN TpuTTavioU £§w ato
TNV oT1TH. Av £TTavaAGRETE TO iDI0 APKETEG POPEG, N OTTH
eAeuBepwveTal atrd Ta BpaloyaTta Kal PTTOPEITE VO OUVE-
Xio€Te pe TNV epyaaia didvoigng.
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lMpoaipeTiko afeogoudp

» Eik.17: 1. Quoepod

MeTé amé Tn didTpnon TNG OTTAG, XPNOIMOTIOINOTE TO
@uUOEPO yia va KaBapioeTe TN oKOVN ATrd TO ECWTEPIKO
NG OTMg.

AeiToupyia Tputraviou

AI'IPOZOXH: H utrepBoAikn Tricon oTo epyaAsio
Sev emiTaxOvel Tn d1dTPNON. ZTNV TTPAYUATIKOTNTA,
auTr n utTrepBOAIKA TTieon TTpokaAei {nuia oTo AKPo
TNG HUTNG TpUTTAVIOU, UEIWON TNG aTTO300NG OTIWG Kal
NG didpKelag {wrig Tou epyaAeiou.

AI‘IPOZOXH: KpatioTe oTa0epd 10 pyalAeio

KOl TTPOCEXETE IBIAITEPA TN OTIYMA TTOU N JUTN
TPUTTaVIOU S1EpXETal ATTO TO GAAO GKPO TNG OTTAG.
Aokeital TepdoTia dUvaun aT1o epyaleio/pdTn TpuTra-
vioU Tn OTIyur TTou dIaTrepVATal N OTTh.

AI'IPOZOXH: Mr1ropeiTte va a@aipECETE PO UTTAO-
Kapiopévn poTn Tputraviol pe atrAn puBuion Tou
SIAKOTITN AVTIOTPOPRG OTN 80N avTioTpoPng
TEPICTPOPNG, WOTE N HUTN VO OTMITOOXWPNOTEI
QoT1600, TO EpyaAeio uTropEi va oTiocBoXwpnoEl
£€§w OO TNV OTTH ATTOTOMA, AV SEV TO KPATATE
oTalepd.

AI‘IPOZOXH: Na ao@aAieTe TAVTA T TEMA-
Xla Epyaciog o€ péyyevn i rapopoia didragn
OUYKPATNONG.

A\ 1POsOXH: Av 1o epyaAeio AsiToupyei ouve-
XOHEVA £WG OTOU ATTOPOPTIOTEI N KACETA PTTATA-
pPIWV, aPROTE TO Epyaleio oBNoTo yia 15 Aemrta
TIPIV CUVEXIOETE TNV EPYACia PE KAIVOUpPYIQ
HTTaTapia.

Mpwrta, yupioTte Tov pubuIoTIKG SaKTUAIO WOTE TO BEAOG
va gival oTpapuévo oTnv Evoeign g. Katémiv, ouveyi-
aTE OTIWG TTEPIYPAPETAI OTN CUVEXEID.

Tpumdviopa {UAou

‘Ortav TpuTtavidete o€ {UAO, £XETE KOAUTEPQ ATTOTEAE-
opaTa he PUTEG yia §UAo egotTAIopéveg pe Bida odryn-
ong. H Bida 08rynong kavel To TpUTTAVIOUA EUKOAGTEPO
€T€10A TPABAEN TN PUTN TPUTTAVIOU HEGT OTO TEPAXIO
£pyaoiag.

Tpumdviopa o€ pétaAAo

MNa va pnv oAigBnoel pia poTn Tputraviol otav Eexi-

VATE TN dNMIOUpPYia PIOG OTIAG, KAVTE éva KOoIAwUa PE
TOVTO KOl OQUPI 0TO oNuEio 6TToU Ba TPUTTAVIOETE.
TotroBeTAOTE TN PUTN TPUTTAVIOU GTO KOIAWMA Kal EEKIVA-
OTE TO TPUTTAVICHA.

Ortav TpuTravigete PETAAAA, XPNOIUOTTOINOTE AITTAVTIKO
KOTTAG. E§aipeon atmoteAouv 1o 0idepo kal 0 XGAuBag Ta
oTroia Ba TTPETTEI va TPUTTAVICETE OTEYVA.

2YNTHPHZH

AI‘IPOZOXH: Mpiv TNV ekTéAEON EPYOTIWY ETTIOE-
WPNoNG 1 CUVTAPNONG, TTAVTOTE Va BERAIWVECTE
OTI | CUOKEUN ATTEVEPYOTTOINONKE KAI N KACETA
HTTOTAPIWY £XEI aQAIPEDED.

EIAOINMOIHXH: Mnv xpnoipoTtrolcite ToTé Bev-
givn, TeTpeAaiko aiBépa, S1aAuTIKO, dAKOOAN 1
Tapopoieg ouoieg. Mmropei va rpokAnOei atro-
XPWHATIOPOG, TTAPAPOPPWON i PWYHES.

Ma n diatipnon 1ng AZOAAEIAZ kait AZIOMIZTIAZ Tou
TIPOIOVTOG, Ol ETTIOKEUEG Kal OTroladrTToTe GAAN epyaaia
ouvTAPNONG ) PUBHICNG TTPETTE Va EKTEAOUVTAI OTTO
e€ouaiodoTnuéva i EPyooTATIaKG KEVTPO EEUTTNPETNONG
NG Makita, xpnoiyoTroIVTag TTAVTOTE AVTAAAGKTIKG TNG
Makita.

NMPOAIPETIKA

E=APTHMATA

A 1POsOXH: Auté Ta e§apThpaTa i) TTPOGAP-
TAMATO CUVICTWVTAI YIO XPRON HE TO EpyaAEio
Makita Trou ep1ypa@Tnke oTIg 0dnyieg autég. H
Xpron otrolwvdARTIoTE AAAWYV €€apTNUATWY 1 TTPO-
CapTNUATWY UTTOPET Va TTPOKaAéTE! KivOUVO Tpauua-
TIopoU o€ dropa. Na xpnaoIhoTIoIEiTE Ta EEapTAMATA A
TIPOCOPTANATA POVO YIA TNV XPAON TToU TTpoopidovTal.

Edv xpeidleaTe omroiadriroTe BorBeia yia TTEPICOOTEPEG
TTANPOPOpPIEG O OXEON PE QUTA TA EEAPTANATA, OTTOTAV-
B¢eite oTO TOTTIKS OAG KEVTPO eEuTTNPETNONG Makita.

. MuTeg TpuTTaviol

. MuTeg Bidwparog

. MUTn TpuTTavioU pe dkpo BoAppapiou-kapBidiou

. Puoepd

. [avrlog

. Aidragn AaBnig

. Pa&Bdog Baboug

. Aldragn eAacTiKoU TTEAUATOG

. MdaAAIvo KGAuppa

. Appwdeg TEAPQ Agiavong

. I'vAoia ptratapia kai @opTioTAG TG Makita

MAPATHPHZH: Mepikd oToixeia oTn AioTa utropei va
oupTTEPIAapBAvoVTal TN CUOKEUAaTia epyaieiou wg
oTavrtap egaptipara. Mmopei va diagépouv avaioya
JE TN XWpPA.
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TURKGCE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Model: DHP486
Delme kapasiteleri Tas 16 mm
Celik 13 mm
Tahta Burgu ucu: 50 mm
Kendinden beslemeli ug: 76 mm
Pang: 152 mm
Sikma kapasiteleri Ahsap vidasi 10 mm x 90 mm
Makine vidasi M6
Yiksuz hiz (devir/dak) Yiksek (2) 0-2.100 min™
Diistik (1) 0-550 min”'
Dakikadaki darbe sayisi Yiksek (2) 0-31.500 min™
Distk (1) 0-8.250 min”

Toplam uzunluk

178 mm veya 180 mm
(Ulkeye 6zgti)

Anma voltaji

D.C.18V

Net agirlik

2,3-2,7kg

. Surekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen 6zellikler nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

. Ozellikler iilkeden (lkeye degisebilir.

. Agirlik, ekli aksesuara/aksesuarlara ve batarya kartusuna bagli olarak farklilik gosterebilir. EPTA-Prosediri
01/2014’e gore en hafif ve en agir kombinasyonlar tabloda verilmistir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu

BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Sarj aleti

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilari yasadiginiz bélgeye bagl olarak mevcut olmayabilir.

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuslarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullaniimasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Kullanim amaci

Bu alet tugla, tugla duvar ve tas malzemelerde darbeli
delme islemi igin tasarlanmistir. Bu aletin ahsap, metal,
seramik ve plastik malzemelerde darbesiz delme ve
vidalama iglemleri igin de uygundur.

Tipik A-agirlikh glrilth dizeyi (EN62841-2-1 standar-
dina gore belirlenen):

Ses basing seviyesi (Lya): 87 dB (A)

Ses gucu dizeyi (Lya): 95 dB (A)

Belirsizlik (K): 3 dB (A)

NOT: Beyan edilen girilti emisyonu deger(ler)i bir
standart test ydntemine uygun sekilde dlgilmuistir ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen guriiltii emisyonu deger(ler)
i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da
kullanilabilir.

AUYARI: Kulak koruyuculari takin.

A\UYARI: Elektrikii aletin gergek kullanimi sira-
sindaki giiriiltii emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen ig pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkli olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak
guivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (calisma
dongiisii icerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta calistigi
zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri géz 6niinde
bulundurarak).

Titresim toplam degeri (lic eksenli vektor toplami)
(EN62841-2-1 standardina gore hesaplanan):
Calisma modu: darbeli beton delme

Titresim emisyonu (an,p): 8,0 m/s’

Belirsizlik (K) : 1,5 m/s*

Calisma modu: metal delme

Titresim emisyonu (ayp): 2,5 m/s”den az
Belirsizlik (K) : 1,5 m/s”
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NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir
standart test ydntemine uygun sekilde dlctlmustir ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.
NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n
maruz kalma deg@erlendirmesi olarak da kullanilabilir.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki titregsim emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkli olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tahmini
maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak giivenlik
onlemlerini mutlaka belirleyin (¢aligma doéngiisii
icerisinde aletin kapali oldugu ve aktif durumda
olmasinin yani sira bogta galigtigi zamanlar gibi,
biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde bulundurarak).

Uygunluk Beyanlari

Sadece Avrupa lilkeleri igin

Uygunluk beyanlari bu kullanma kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.

GUVENLIK UYARILARI

A\ UYARI: Bu elektrikli aletle birlikte sunulan tiim
giivenlik uyarilarini, talimatlan, gizimleri ve teknik
ozellikleri okuyun. Asagdida verilen talimatlara uyul-
mamasi elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralan-
malar ile sonuclanabilir.

Tum uyarilar ve talimatlari ile-
ride bagvurmak igin saklayin.

Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden calisan
(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi akusti ile gali-
san (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

AKkiilii darbeli matkap tornavida ile

ilgili glivenlik uyarilar

Tiim iglemler igin giivenlik talimatlan

1. Darbeli matkaplarla delme yaparken kulak
koruyucusu takin. Guriltiye maruz kalmak
isitme kaybina neden olabilir.

2. Yardimci tutamagi/tutamaklar kullanin. Kontrol
kaybi yaralanmaya neden olabilir.

3.  Kesici aksesuarin veya tespit elemanlarinin goriin-
meyen kablolara temas etme olasiligi bulunan
yerlerde caligirken elektrikli aleti yalitiml kavrama
yiizeylerinden tutun. Kesici aksesuarin veya tespit
elamanlarinin “akimli” bir telle temas etmesi elektrikli
aletin yalitimsiz metal kisimlarini “akimli” hale getirebi-
lir ve kullaniciyi elektrik sokuna maruz birakabilir.

4. Her zaman yere saglam basin. Aleti yiiksekte kullan-
diginizda, altinda kimsenin olmadigindan emin olun.

5. Aleti sikica tutun.

6.  Ellerinizi donen parcalardan uzak tutun.

7.  Aleti galisir durumda birakmayin. Aleti sadece
elinizde iken galigtirin.

8.  Kullanilan ucu veya ig pargasini islemden hemen sonra
ellemeyin; bunlar ¢ok sicak olup derinizi yakabilir.

9. Bazi malzemeler zehirli olabilen kimyasallar
igerirler. Toz yutmayi ve cilt temasini 6nlemek
icin tedbir alin. Malzeme saglayicisinin giiven-
lik bilgilerine uyun.

10. Matkap ucu, agizlar agmaniza ragmen gevsetile-
mezse ucu gekerek ¢ikarmak igin pense kullanin.
Bu durumda matkap ucunun elle gekilerek gikariimasi
keskin ucu nedeniyle yaralanmaya neden olabilir.

11.  Aletin kullanimindan dolayi hasar gérmesi halinde
tehlikeye yol acabilecek elektrik kablolari, su boru-
lari, gaz borulari, vb. olmadigindan emin olun.

Uzun matkap uglari kullanirken giivenlik talimatlari

1. Matkap ucunun maksimum devir degerinden
daha yiiksek devirde asla ¢caligtirmayin. Yiksek
devirlerde, is pargasina dokunmadan serbest
dénmesine izin verilirse ucun blkulmesi muhtemel
olup yaralanmaya neden olabilir.

2. Her zaman diigiik devirde ve ug, is pargasina
temas edecek sekilde delmeye baslayin.
Yiksek devirlerde, is parcasina dokunmadan
serbest ddnmesine izin verilirse ucun bukilmesi
muhtemel olup yaralanmaya neden olabilir.

3.  Sadece ug ile ayni hatta baski uygulayin ve fazla baski
uygulamayin. Uglar biikiilerek kirilma veya kontrol kay-
bina neden olmak suretiyle yaralanmaya yol agabilir.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

AUYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahatlik ve tanidiklik duygusu-
nun ilgili Girtiniin giivenlik kurallarina siki sikiya
bagl kalmanin yerine gegmesine iZIN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.

Batarya kartusu hakkinda 6nemli

glivenlik talimatlan

1. Batarya kartugunu kullanmadan 6nce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
uriin Gizerindeki tiim uyari isaretlerini okuyun.

2. Batarya kartusunu pargalarina ayirmayin veya
kurcalamayin. Yangin, asiri isi veya patlamaya
neden olabilir.

3. Calisma siiresi agiri derecede kisalmigsa kul-
lanmay1 derhal birakin. Asiri iIsinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4.  Goziinlze elektrolit kagarsa, g6zlerinizi temiz
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
Gorme kaybina yol acabilir.

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:

(1) Terminallere herhangi bir iletken madde
degdirmeyin.

(2) Batarya kartusunu giviler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.
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Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, asiri i1sin-
maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-
masina yol acgabilir.

6.  Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50°C ya
da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin
ve kullanmayin.

7. Asin derecede hasar gormiis ya da tamamen
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-
sunu yakmayin. Batarya kartusu atege atilirsa
patlayabilir.

8.  Batarya kartusunu givilemeyin, kesmeyin,
ezmeyin, firlatmayin, diigiirmeyin ya da
batarya kartusuna sert bir nesne ile vurmayin.
Bu eylemler yangin, asiri 1si veya patlamaya
neden olabilir.

. Hasarh bataryayi kullanmayin.

10. Aletin igerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli
Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabi-
dir.

Ticari nakliye islemleri igin, 6rnegin liginct taraf-
lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye-
lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
uyulmahdir.

Nakliyesi yapilacak Uriiniin hazirlanmasi igin,
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danisin. Litfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal ydnetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve
bataryayi paketin icinde hareket etmeyecek
sekilde paketleyin.

11. Batarya kartusunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
iirtinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz Griin-
lere takilmasi; yangin, asiri iIsinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

13. Alet uzun siire kullanilimayacaksa batarya
aletten gikariimahdir.

14. Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya
kartusu isinarak yaniklara veya diisiik sicakhk
yaniklarina yol acabilir. Sicak batarya kartus-
lari ile islem yaparken dikkat edin.

15. Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-
leceginden kullandiktan hemen sonra aletin
terminaline dokunmayin.

16. Batarya kartusunun terminallerine, deliklerine
ve kanallarina micir, toz veya toprak girmesine
izin vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun
Isinmasina, alev almasina, patlamasina ve ariza-
lanmasina neden olarak yaniklara veya yaralan-
maya yol agabilir.

17. Alet yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlar yaki-
ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya
kartusunu yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari-
nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya
kartusunun arizalanmasina veya bozulmasina
neden olabilir.

18. Bataryayi cocuklardan uzak tutun.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDIiNiz.
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ADIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
lizerine degisiklik yapiimis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.

Maksimum batarya omru igin
ipuclari

1. Batarya kartugsunu tamamen bosalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartusunu sarj edin.

2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asiri sarj etme bataryanin hizmet
omriini kisaltir.

3. Batarya kartusunu 10 °C - 40 °C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartugunu
sarj etmeden dnce sogumasini bekleyin.

4. Batarya kartusunu kullanmiyorken aletten
veya sarj aletinden ¢ikarin.

5. Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartusunu sarj
edin.

ISLEVSEL NiTELIKLER

ADIKKAT: Alet iizerinde ayarlama veya igleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartusunun ayrilmis oldugundan daima emin
olun.

Batarya kartugsunun takilmasi ve

cikariimasi

ADIKKAT: Batarya kartusunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartusunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin diigirilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-
sina yol agabilir.

» Sek.1: 1. Kirmizi gésterge 2. Digme 3. Batarya
kartusu

Batarya kartusunu gikarmak igin, kartusun on tarafin-
daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten gikarin.

Batarya kartusunu takmak igin, batarya kartusu tizerin-
deki dili yuvanin olugu ile hizalayin ve kartusu yerine
oturtun. Kartusu, kuguk bir tik sesi ile yerine sabitlenene
dek sonuna kadar ittirin. Sekilde gosterildigi gibi kirmizi
gostergeyi gérebiliyorsaniz tam olarak kilittenmemis
demektir.
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ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin.
Yerine tam oturmazsa, aletten yanhslikla disebilir,
sizin ya da ¢evrenizdeki kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartugunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirilmemis demektir.

Kalan batarya kapasitesinin

gosterilmesi

Sadece gostergeli batarya kartuslari igin
» Sek.2: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol diigmesi
Kalan batarya kapasitesini géstermesi icin batarya

kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gosterge
lambalari birkag saniye yanar.

Gosterge lambalari Kalan
I D n kapasite
Yaniyor Kapali Yanip
soniiyor

%75 ila %100

%50 ila %75

i1il

Asiri isinma korumasi

Alet veya batarya asiri 1sindiginda bu koruma devreye
girer. Bu durumda, aleti yeniden ¢alistirmadan 6nce
aletin ve bataryanin sogumasini bekleyin.

Asiri desarj korumasi

Kalan batarya kapasitesi dusttiginde bu koruma dev-
reye girer. Bu durumda, bataryayi aletten cikarin ve
bataryayi sarj edin.

Anahtar iglemi

ADIKKAT: Batarya kartusunu alete takmadan

once anahtar tetigin dogru galistigindan ve bira-
kildiginda “OFF” (kapal)) konumuna déndiigiin-
den emin olun.

» Sek.3: 1.Anahtar tetik

Aleti calistirmak icin, sadece anahtar tetigi gekin. Aletin
¢alisma hizi anahtar tetik Ustiine daha fazla baski
yapilarak arttirilir. Durdurmak igin anahtar tetigi serbest
birakin.

NOT: Yaklasik 6 dakika boyunca anahtar tetigi cek-
meye devam ederseniz alet otomatik olarak durur.

On lambanin yakilmasi

%25 ila %50

100

%0 ila %25

000

!‘ |:| |:| D Bataryayi sarj
edin.

Batarya
arizalanmis
olabilir.

L it
JOmn

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakligina bagl
olarak, gosterilen deger gergek kapasiteden biraz
farklilik gosterebilir.

NOT: ik (en soldaki) gésterge lambasi, batarya

koruma sistemi galistiginda yanip soner.

Alet/batarya koruma sistemi

Bu alet bir alet/batarya koruma sistemi ile donatiimistir.
Bu sistem, aletin ve bataryanin 6mriinii uzatmak igin
glicli otomatik olarak keser. Alet veya batarya igin asa-
gidaki durumlardan biri s6z konusu oldugunda aletin
isleyisi otomatik olarak durur:

Asiri yik korumasi

Alet/batarya, anormal derecede ylksek akim cekme-
sine neden olacak sekilde galistirildiginda bu koruma
devreye girer. Bu durumda aleti kapatin ve aletin agiri
ylklenmesine neden olan uygulamayi kesin. Ardindan
aleti agarak yeniden calistirin.

ADIKKAT: Isiga bakmayin ya da 11k kaynagini
dogrudan gérmeyin.

» Sek.4: 1.Lamba

Lambayi yakmak i¢in anahtar tetigi gekin. Anahtar tetik
cekilirken lamba yanmaya devam eder. Anahtar tetik
serbest birakildiktan yaklasik 10 saniye sonra lamba
soner.

NOT: Alet asiri 1sindiginda otomatik olarak durur ve
lamba yanip sénmeye baslar. Bu durumda anahtar
tetigi serbest birakin. Lamba bir dakika iginde séner.

NOT: Lamba lensini temizlemek icin kuru bir bez
kullanin. Aydinlatmayi azaltacag! igin lamba lensinin
cizilmemesine dikkat edin.

Ters doniis mandali iglemi

A DIKKAT: Kullanmadan énce déniig yoniini
daima kontrol edin.

ADIKKAT: Ters déniis mandalini sadece alet
tamamen durduktan sonra kullanin. Alet durmadan
doénus yonunu degistirmek alete zarar verebilir.
ADIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, ters

donilis mandali anahtarini daima nétr konumuna
ayarlayin.

» Sek.5: 1. Ters donls mandal anahtari

Bu aletin doniis yonini degistirmek igin bir ters dén-
dirme anahtari vardir. Ters dondlirme anahtarina saat
yoniunde donls igin A tarafindan tersi yonde doénus
icinse B tarafindan bastirin.

Ters dondlrme anahtari nétr konumundayken tetik
anahtar ¢cekilemez.
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Hiz degistirme

ADIKKAT: Hiz degistirme kolunu dogru konuma
daima tam olarak ayarlayin. Hiz degistirme kolu “1”
ile “2” konumlar arasinda bir pozisyonda iken aleti
kullanirsaniz alet zarar gorebilir.

ADIKKAT: Alet calisirken hiz degistirme kolunu
kullanmayin. Alet zarar gérebilir.

Ayarlama halkasi

Ayarlama halkasi ile eylem modunu segebilir ve sikma
torkunu ayarlayabilirsiniz.

Bir eylem modu se¢me
» Sek.7: 1.Ayarlama halkasi 2. saret 3. Ok

Bu alet G¢ eylem modu ile donatiimistir.

» Sek.6: 1. Hiz degistirme kolu

Goriinen Hiz Tork Uygulanabilir
Deger calistirma
1 Dustk Yiksek Agir ylkle
calistirma
2 Yiiksek Dusuk Hafif ylkle
calistirma

g Delme modu (sadece donis icin)

P Darbeli delme modu (darbeli
dénds icin)

1-21 Tornavida modu (ambreyaijli
dondls igin)

Yapti§iniz ise uygun olan modu segin. Ayarlama halkasini dondiiriin
ve sectiginiz isareti alet govdesi Uizerindeki okla ayni hizaya getirin.

Hizi degistirmek igin 6nce aleti kapatin. Hiz degistirme kolunu
yiiksek hiz igin “2” numarali konuma, diisik hiz igin “1” numa-
rali konuma itin. Kullanmaya baglamadan énce hiz degistirme
kolunun dogru konuma ayarlandigindan emin olun.

Calisma sirasinda “2” degeri goriinirken alet hizi asiri derecede
azalirsa, kolu iterek “1”e getirin ve galismayi yeniden baslatin.

Sikma torkunun ayarlanmasi

» Sek.8: 1.Ayarlama halkasi 2. Isaret (1 - 21 derece-
lendirme) 3. Ok

ONEMLI NOT: Oku daima istediginiz mod isaretine
tam olarak ayarlayin. Halka mod isaretleri arasinda yari
pozisyonda iken aleti kullanirsaniz alet zarar gorebilir.

ONEMLI NOT: Alet dénerken eylem modunu degistirmeyin.

ONEMLI NOT: Ayarlama halkasini kaydirmakta zorlanir-
saniz aleti agin ve bir saniye calistirin, ardindan aleti durdurun
ve ayarlama halkasini istediginiz konuma yeniden kaydirin.

Ayarlama halkasi donddrilerek, sikistirma torku 21 kademeli olarak ayarlanabilir. Dereceleri alet gévdesi lizerindeki
okla hizalayin. 1. kademede en disuk sikistirma torkunu, 21. kademe en yiiksek torku elde edersiniz.

Gergek kullanimdan énce, belli bir uygulama igin hangi tork diizeyinin gerektigini belilemek amaciyla malzemenize
ya da cift malzemeli bir pargaya deneme vidasi vidalayin.

Derecelendirme | 1 | 2 [ 3|4 [5] 6] 7|8 ]9 ]10]1[12]13]1a]15]16]17[18]19]20] 21
Makine vidasi M4 M5 M6 -
Ahsap Yumusak - 23,5 x22 24,1x 38 - 25,1 x50 -
vidasi tahta (6rn.
cam)
Sert tahta - 23,5x22 24,1 x 38 - 25,1 x 50 -
(6rn.
maun)

| NOT: Ok derecelendirmeler arasinda kaldiginda ayarlama halkasi kilittenmez.

MONTAJ

ADIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan 6nce aletin kapali ve batarya kartugsunun
ayrilmis oldugundan daima emin olun.

¢ikarmak igin, kovani saat yonunin tersine gevirin.

Yan kavrama kolunun (yardimci

tutamak) takilmasi

» Sek.10: 1. Yan kavrama kolu 2. Cikinti 3. Girinti
4. Kol

Calisma guvenligi icin daima yan kavrama kolunu
kullanin.

Yan kavrama kolunu, kol tGizerindeki ¢ikintilar alet gév-
desi lizerindeki girintilere oturacak sekilde monte edin.
Kavrama kolunu sabitlemek igin saat yoniinde déndii-
riin. Kavrama kolu istenen agida sabitlenebilir.

Tornavida ucunun/matkap ucunun

takilmasi veya ¢ikarilmasi

Istege bagh aksesuar
» Sek.9: 1. Kovan 2. Kapat 3. A¢

Mandren agizlarini agmak igin, kovani saat yonunun tersine
cevirin. Tornavida ucunu/matkap ucunu mandrenin iginde
gidebilecegi kadar yerlestirin. Mandreni sikmak icin, kovani
saat yonlinde gevirin. Tornavida ucunu/matkap ucunu

79 TURKCE



Ayarlanabilir derinlik gubugu

» Sek.11: 1. Derinlik gubugu 2. Tespit vidasi

Ayarlanabilir derinlik gubugu esit derinlikte delikler
acmak igin kullanilir. Tespit vidasini gevsetin, derinlik
cubugunu istenilen konuma ayarlayin, ardindan tespit
vidasini sikin.

Kancanin takilmasi

AUYARI: Asma/montaj pargalarini yalnizca
kullanim amaglarina uygun kullanin, érnegin igler
arasinda ve is aralarinda aleti bir alet kemerine
asmak gibi.

AUYARI: Gok fazla yiik veya diizensiz fazla
ylikleme aletin hasar gérmesine neden olarak
yaralanmaya yol acabilecegi i¢in kancayi asiri
yuklememeye dikkat edin.

ADIKKAT: Kancayi takarken kancayi daima vida
ile iyice sabitleyin. Sabitlenmezse kanca aletten
cikabilir ve yaralanmaya neden olabilir.

ADIKKAT: Tutmayi birakmadan énce aleti
glivenli bir sekilde astiginizdan emin olun. Yetersiz
veya dengesiz takmak diismeye ve yaralanmaniza
neden olabilir.

» Sek.12: 1. Oluk 2. Kanca 3. Vida

Kanca aletin gegici bir suire asilmasina yarar. Bu kanca
aletin her iki yanina da takilabilir. Kancayi takmak igin,
onu alet gévdesinin her iki yanindaki oluklardan birine
gegirin ve sonra bir vida ile sabitleyin. Cikarmak igin,
viday! gevsetin ve sonra disari ¢ekip alin.

Delik kullanimi

AUYARI: Aski deligini 6rnegin aleti yiiksek yer-
lere baglamak gibi amaci diginda asla kullanma-
yin. Asiri derecede yiiklenmis bir delikteki dayanma
gerilmesi delige zarar vererek sizin veya etrafinizdaki
ya da altinizdaki kisilerin yaralanmasina yol acabilir.

> Sek.13: 1.Aski deligi

Aletin alt arka kismindaki aski deligini, bir aski kordonu
veya benzeri iplerle aleti duvara asmak igin kullanin.

Tornavida ucu tutucusunun

takilmasi

Istege bagh aksesuar
» Sek.14: 1. Tornavida ucu tutucusu 2. Tornavida ucu

Tornavida ucu tutucuyu sag ya da sol taraftaki alet aya-
ginin ¢ikintisina yerlestirip bir vida ile sabitleyin.
Tornavida ucunu kullanmadidiniz zamanlarda tornavida
ucu tutucusunda saklayin. 45 mm uzunlugundaki torna-
vida uglari burada saklanabilir.

KULLANIM

Dénls hareketini kontrol etmek igin tek elinizle aletin
kavrama bolimiinden ve diger elinizle tutamaktan
sikica tutun.

» Sek.15

ONEMLI NOT: Hiz asin derecede yavaslarsa, alete
zarar vermemek igin ylUku azaltin veya aleti durdurun.

ONEMLI NOT: Havalandirma deliklerini kapatma-
yin, aksi takdirde asiri Isinmaya ve aletin hasar gor-
mesine neden olabilir.

» Sek.16: 1. Havalandirma deligi

Vidalama iglemi

ADIKKAT: Ayarlama halkasini yaptiginiz is i¢in
uygun olan tork seviyesine ayarlayin.

A DIKKAT: Tornavida ucunun vida basina diiz-
giin olarak girdiginden emin olun, aksi takdirde
vida ve/veya tornavida ucu hasar gorebilir.

Once, ayarlama halkasini alet gévdesi tizerindeki ok
uygun sikma torku seviyesini (1 - 21) gosterecek sekilde
donddrdn.

Matkap ucunu vida basina yerlestirin ve alete basing
uygulayin. Aleti yavas hizda baslatin, hizi dereceli
olarak artirin. Ambreyaj devreye girer girmez anahtar
tetigi birakin.

NOT: Ahsap vidalarla ¢alisirken, énce vida ¢capinin
2/3'4 blyikltginde bir pilot delik delin. Bu islem,
vidalamay! kolaylastirir ve is parcasinin pargalanma-
sini 6nler.

Darbeli matkap igleyisi

ADIKKAT: Deligin delinmesi sirasinda, delik
talas ya da parcaciklar tarafindan tikanirsa ya

da betonun igine gomiilii takviye demirlerine
denk gelirse, alete/matkap ucuna giiglii ve ani bir
doniis giici binebilir.

Once, ayarlama halkasini alet gévdesi lizerindeki

ok T isaretini gosterecek sekilde dondurtn.
Tungsten-karbur matkap ucu kullandiginizdan emin
olun.

Matkap ucunu delmek istediginiz noktaya yerlestirin ve
ardindan anahtar tetigi cekin. Aleti zorlamayin. En iyi
sonucu almak igin hafif bir basing uygulamaniz yeterli-
dir. Aletin konumunu koruyun ve deligin disina kayma-
sini dnleyin.

Delik talas ya da parcaciklardan dolay! tikanirsa daha
fazla basing uygulamayin. Bunun yerine aleti rélantide
galistirin ve ardindan matkap ucunu kismen delikten
ctkarin. Bunu birkag kez tekrarladiginizda delik temizle-
nir ve normal delme islemine devam edilebilir.
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Toz lifleme aparati

Istege bagh aksesuar
» Sek.17: 1. Toz lfleme aparati

Deligi deldikten sonra, deligin i¢indeki tozu temizlemek
icin toz Ufleme aparatini kullanin.

Delme iglemi

ADIKKAT: Alete asiri baski yapildiginda delme
islemi hizlanmayacaktir. Asiri baski matkap ucunun
ylpranmasina, alet performansinin digsmesine ve
aletin kullanim émriiniin kisalmasina yol agacaktir.

ADIKKAT: Matkap ucu, is pargasini delip ¢ik-
maya basladiginda aleti siki tutun ve dikkat sarf
edin. Deligin acilmasi sirasinda alet/matkap ucu
Gzerine cok buyuk gu¢ uygulanir.

ADIKKAT: Sikigan bir matkap ucu, aleti ters
yo6ne dondiirerek kolayca gikartilabilir. Fakat bu
durumda aleti sikica tutmak gerekir, aksi halde
alet darbe ile aniden elden gikabilir.

ADIKKAT: is pargalarini daima bir mengene ya
da benzer sikigtirma aygitlariyla sabitleyin.

ADIKKAT: Alet, batarya kartusu bitene kadar
siirekli olarak kullaniimigsa, yeni bir batarya takip
devam etmeden 6nce 15 dakika dinlenin.

Once, ayarlama halkasini ok g isaretini gosterecek
sekilde dondirin. Ardindan, asagida belirtilen sekilde
isleme devam edin.

Tahta delerken

Tahta delerken, kilavuz vidali tahta uglariyla en iyi
sonuglar elde edilir. Kilavuz vida, matkap ucunu is par-
casina cekmek suretiyle delme islemini kolaylastirir.

Metal delerken

Delik delmeye baslarken, matkap ucunun kaymasini
engellemek i¢in zimba ve ¢ekic yardimi ile delik acila-
cak noktaya centik agin. Centik Ustline matkap ucunu
yerlestirip delmeye baslayin.

Metal delerken kesme sogutucusu siviyi kullanin. Ancak
demir ve gelik istisna olup kuru olarak delinmelidir.

BAKIM

ADIKKAT: Muayene ya da bakim yapmadan
once aletin kapali ve batarya kartusunun cikartil-
mis oldugundan daima emin olun.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degisimi,
deformasyon veya catlaklar olusabilir.

Aleti EMNIYETLI ve CALISMAYA HAZIR durumda
tutmak icin onarimlar, baska her turli bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek pargalari kullanilarak
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapilmalidir.
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AKSESUARLAR

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek parcgalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak icin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullanilmasi insanlar igin

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyag duyar-
saniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine
basvurun.

. Matkap uglari

. Tornavida uglari

. Tungsten karbir matkap ucu

. Toz Ufleme aparati

. Kanca

. Kavrama takimi

. Derinlik gubugu

. Kauguk althk takimi

. Yin baslik

. Kopuk polisaj pedi

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki pargalarin bazilari alet paketi igeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar llkeden ulkeye farklilik gésterebilir.
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